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Zanimive vesti iz Zivljenja
nasih ljudi po ameri-
Skih naselbinah

_ “The Serbian News,” glasilo
Jugoslovanskih  vseudilisértikov
na univerzi v Pittsburghu, si je
nadelo novo ime in sicer “The
American Yugoslay.” List se
tiska v anglescini in izhaja vsa-
ke tri mesece. V januarski Ste-
Vilki se med drugim poroca, da

ie v Pittsburghu okoli 20,000 Ju- |

goslovanoy, iy sicer 9,000 Hrva-
tov, 7,000 Srbov in 4,000 Slo-
Véncey,

Gov. White zahteva od dr-
 Zavne postavodaje, da ne
sme narediti davkov

Columbus, Ohio, 10. januarja.
Véeraj je bil zapriseZen gover-
iner drzave Ohio, demokrat Geo.
| White, ki je bil ze drugié izvo-
ljen za prvega eksekutivnega
‘uradnika drz. Ohio. Governerja

|je zaprisegel Carl V. Weygandt,

‘iprcdse_dnik najvisje sodnije dr-
zave Ohio. Takoj ko je gover-
‘ner bil zaprisezen, je poslal dr-
zavni postavodaji poslanico, V
kateri svari legislaturo, naj ni-

V Buenos Aires so imeli za|kar ne poskusa upeljati nove
Boi¢ v zgodovini jugoslovanske- (davke v drzavi. Zlasti pa pov-

£a naselnidtva v Juzni Ameriki
slovensko polnoéno bozjo sluzbo.
V Buenos Aires je prisel ob tej
Priliki slovenski duhovnik Rev.
Ludvik Pernifek iz mesta
Qhoela-Choel. Silna mnoZica ro-
Jakoy, navzodéih pri polnoénici, je
Pricala, da je na§ narod Se vedno
globoko veren.

Nagle smrti je umrl rojak
John Malovrh v Cuddy, Penna.
Na starega leta zveder je el na
delo, na novega leta dan popol-
dne je pa bil mrtev. Doma je bil
iz CGrnega vrha nad Polkovim
Gradcem.

Joe Zupancié, tiskarski dela-
Vec v tiskarni S. N. P. Jednote,
ki je bil pred nekaj tedni po ne-
Sre¢i ozgan po obrazu, ko je vli-
val kligeje je sedaj okreval in se
Zopet vrnil na delo.

V Calumetu, Michigan, je
Umrla ena starejsih

Mate “Cesarica.” Bolehala je sa-
Mo dva dni, Do zadnjega je de-
lal‘a, ker je bila poznana kot
bridna in delayna Zena. Umrla

Je v stavosti 75 let. Zapuséa Sti-
'l otroke, :

et | v {
Seja v sredo vecer
Higni posestniki v Euclidu in|
v okolici so prijazno vabljeni na
lavno sejo, ki se vrsi v sredo ve-
er, 11. januarja, ob pol osmih
zveer, in sicer v Noble Soli, na
Babbit Road in St. Clair Ave.
Ta javna seja je sklicana 22
hisne posestnike v Euclidu 11
Nottinghamu, da se organizira-
Jo in pomenijo med seboj, kaj J€
narediti v zadevi, ko propada to-
liko domov radi depresije, ki pri-
haja od ene strani radi prev.eh-
kih davkov, od druge strani pa
radi brezposelnosti. Ker je za-
deva gkrajno vaZna za vsakega,
ki lastuje kos svoje zemlje, se
Pridakuje, da bo udelezba Ste-
Vilna, Seja je sklicana pod po-
kI'oviteljstvom Jugoslovanskega
rogresivnega Kluba, in navzo-
1 bodo tudi govorniki od orga-
Dizacije “The Ohio Home Own-
T8 Association.” Nasi hisni po-
Sestniki so proseni, da so gotovo
Navzosi, — A. G.
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Cenejsa voznina

Mestna zbornica je na pripo-
*o¢ilo zupana Millerja odredila,
da zagne druzba cestne Zeleznice
Nemudoma s tricentno voZnjo
Med Public Square in 22. cesto
In sicer na Cedar, Central in
Scovill Ave, To je le za posku-
Snjo, in de se bo obneslo, se bo

~ taka voznja stalno nadaljevala.

Nadalje so jo mestna zbornica
Pecala s programom, Ce bi se iz-
blacalo uvesti 5 centno voznjo v
Zonah med 79. cesto in 105. ce-
Sto in St. Clair Ave. in do 140.
césvt.e. Tozadevne debate se bodo
Vrsile ta teden. Namen zniZane
VoZnje je pridobiti ¢imvet odje-
Mmalcev za cestno zeleznico, in ved

odjemalcev bo, toliko cenejda bo
lahko voZnja,

Slovenk, |
; ko Mihelich, vdova po’
bokojnem Johp Mihelichu, po do-

darja governer v svoji poslanici,
da je predvsem potrebno podpi-
rati brezposelne ljudi. Da, pra-
'vi governer, potrebno je, in ko
uvidimo to potrebno, se mora-
'mo tudi zavedati, kje bomo do-
bili denar, Ni druzega izhoda,
pravi governer, iz tezavnega sta-
lisca v katerem se nahajamo, kot
da zmanjiamo in skréimo dr-
\zavne strogke. Mi imamo dosti
uradov v drzavi, ki so nepo-
trebni. Najmanj $8,000,000 se
lahko Drihrani na leto, ako od-
pravimo te urade, pravi gover-
ner. Teh ogem milijonov dolar-
jev lahko razdelimo druZinam
brezposelnih, in davki raditega
ne bodo pray ni¢ veéji, do¢im bo-
mo POstregli onim, ki potrebu-
jeio v teh ¢asih najve¢ pomodi.

- Testament Coolidga

Notthampton, Mass., 10. ja-
nuarjd. Vv stanovanju umrlega
bivieg4 predsednika Zedinjenih
drzav, Calvin Coolidga, 2o danes
nasli testament umrlega, iz ka-
terega se posnema, da je ranjki
predsednik zapustil vse svoje
premozenje svoji soprogi Grace
Coolidge, Testament so poslali

Ina 80dnijo, da ga slednja odobri.

Ne more ge zaenkrat e natanéno
vedeti, koliko je ranjki Coolidge
zapustil, sluti se pa, da je bil
vreden od $250,000 do $500,000.
Ves denar dobi njegova Zena
Grace. Hisa, v kateri je stano-
val ranjki Coolidge zadnje ase,
Jé vredna $40,000, in znano je,

‘da je podedoval po svojem ofetu

farmo vredno $100,000. Poleg
tega je znano, da si je Coolidge
kot predsednik prihranil ved de-
narja, kot vsak drug predsednik
Pred njim. Coolidge je bil po-
znan kot jako varéen ¢lovek in
J& svoj denar pametno investi-
ral,
MRS VS
Listnica urednistva

L. G. Tehnokracija pomeni
§tudijo koli¢ine dela, ki ga nare-
di danes delavec s pomocjo stro-
jev. Tehnokracija je Studija na-
predne uspefnosti pri produci-
ranju. Razni inZenirji so “kon-
¢no veljavno” dognali, kaj in ko-
liko se producira v tej dobi stro-
jev in danes dokazujejo, kaksne
so posledice strojnega proizva-
janja. Tehnokrati trdijo, da le
inZenirji, ki so izurjeni vsak v
svoji stroki, bi morali voditi da-
nes usodo naroda. In kam smo
prigli v tej “tehnokratski” dobi,
nam je primeroma vzorno pove-
dal Al Smith, ki je izjavil, da
smo imeli v Beli hisi zadnja Sti-
ri leta inZenirja za predsednika,
in kaj se je zgodilo z ameriSkim
narodom, vsakdo ob¢uti na svo-
ji lastni kozi.

Kazanje slik

Danes zvecer bo Mr. Grdina
kazal premikajoée slike. iz Ju-
goslavije in ameriSke, in sicer
ob 7:30 zvecer v Slovenskem do-
mu na Holmes Ave. Obéinstvo
je prijazno vabljeno. Ves cisti
dobitek je namenjen za sloven-
sko cerkev v Collinwoodu.

Sem dasu. Pa poskusnja; znana

Dr. Clendening trdi, da bo
mogoce v kratkem pove- |
dati naprej spol otroka |

I

New York, 10. januarja. “Kaj |
bo, fant ali dekle?” to je Ze sta- |
ro vprasanje pri zakoncih, za ka- |
tero vpraSanje je bilo vedno
najve¢ zanimanja pri zakonskih |
ljudeh, zlasti pri novoporocenih, |
Dr. Logan Clendening, zname-
niti ameriski zdravnik, pravi, da |
bo na to vprasanje mogoce dati |
v najkrajSem Casu zanesljiv ud-f
govor. Dr. Clendening je véeraj !
izjavil, da se pri tem spominja
svojega starega prijatelja dr. |
Adriana Gibbsa, znamenitega}‘
zdravnika. Marsikatera skrbna |
mlada mati ga je vprasala, ¢e bo l
dobila sinka ali héerko. Kot |
vljuden ¢lovek je dr. Gibbs vedno
povedal materi, da bo novoroje-!
nec — sinko. Doma pa si je dok- |
tor zapisal v svojo biljeznico, da |
bo héerka. In ¢e je bil varesnici |
rojen sin, je bil doktor ponosen, |
poleg tega si je pa dobil veliko |
priznanje za svojo ucenost. Ce
je pa hila héerka, je Sel in poka-
zal mladi materi, kaj je zapisal
v svojo biljeznico, ¢e§, ali nisem |
uganil pravilno? Sedaj sta se pa
v San Franciscu pojavila dva
zdravnika, ki imataboljznanst-
veno metodo glede spola otroka.
Zdi se, da se nahajajo gotove ke- |
micne primesi v krvi nosete ma-
tere. Ako zdravnik dobi to kri,
kar je lahko in jo injecira v mla-
do belo misko, povzroci to goto-|
ve spremembe v miski v najkraj- |

pod imenom Ascheim-Zondek
poskudnja, se danes skoro splo-
Sno rabi pri preiskavi noseéih

San Franciscu, pise dr. Clenden-
ing, sta postala radovedna in sta’
injecirala kri v Zivali moskega
spola. V njiju najvelje zacude-
nje so se tudi v zivalih moskega
spola izvriile gotove spremembe.
zenske, katere so rabili za te
preskusnje, so dobile sine.
Zdravniki trdijo, da je ta po-
skusnja sigurna v 85 odstotkih
slucajev. Toda nemogoce je iti
preko narave. Dr. Clendening
pravi, da se je neka Zenska pod- |
vrgla enaki poskusnji v dveh
razni¢nih zdravnigkih laborato-
rijih. V enem so ji rekli, da bo
dobila sina, v drugem pa héerko.
In res — ko je priSel porod, je
Zenska prinesla na svet — dvoj- |
¢ke, eden je bil fanti¢ek, drugi
pa héerka. Kdor Zeli natanénej-
gih pojasnil tozadevno, naj pise
na naslov: Dr, Logan Clenden-
ing, c/o. Central Press Associa-
tion, Cleveland, Ohio. Priloziti
mora znamko za 10 centov.

O

‘Prva razsodba

Mestni sodnik Mr. Frank J.
Lausche nam je pripovedoval
vieraj, da je imel kot svoj prvi
slu¢aj na sodniji zadevo, kate-
ro je zastopal odvetnik Don Mil-
ler, brat naSega Zupana v Cleve-
landu. Mr. Don Miller je jako
uspesno zagovarjal svojega kli-
enta na sodniji in sodnik Lau-
sche je z vso pozornostjo sledil
poteku obravnave, konéno je pa
sodnik Mr. Lausche odlo¢il proti
odvetniku Mr, Millerju, v pre-
pri¢anju, da ima nasprotna
stranka prav,

Ubit zdravnik

Jako dobro poznani cleveland-
ski zdravnik, dr. Merle W. King,
je bil ubit sinoéi, ko je s svojim
avtomobilom prepocasi  zavil
preko starega Glen Avenue
mosta v Willoughby, in se je
avto z zdravnikom vred zvrnil
120 tevljev globoko v Chagrin

mater. Omenjena zdravnika v|

Pevka Lovsetova

Urednistvu se je sporo-
éile, da namerava priti od-
liécna slevenska operna in
kencertna pevka v nasi
Sleveniji, najboljsa pevka
pc bozji in narodni volji,
gospa Pavla Lovsetova, ta
zenski slovenski pevski bi-
ser med nasim narodom, v
Ameriko, in sicer tekom
letoinjega leta, ko bo obi-
skala tudi svetpvno razsta-
vo v Chicagi. Ameritke
Slovence in Slovenke, naj-
vecje prijatelje slovenske
pesmice, ne bi mogla nobe-
na novica bolj razveseliti.
Gcespa Pavla Lovietova ne
namerava priti v Ameriko,
da bi tu naredila koncert-
no turnejo, Prisla bo v po-
sete, ampak ta poset bodo
izrabili vsaj Slovenci v
Clevelandu, da jo slisijo
zopet enkrat, ko bo zapela
kot slavica in nam znova
prinesla zlate spomine glo-
venskih popevk iz domovi-
ne. Mi vemo, da se bo nas
narcd, nasi pevci in pevke,
katerih imamo tisode v
Clevelandu, pray radi od-
zvali. In tezko éakam'o tre-
nutka, ko stopi pevka brez
madeZa—gospa Pavla Lov-
setova—zopet na ameriska
tla! Nasi zna¢ajni Slovenci
jo gotovo tezko pricakuje-
jo in pravije: $amo da bo
res prifla!

davkov bolj potrebna kot
pa zacasna pomoc

Washington, 10. januarja. Se-

toliko takojsne odpomoci s tem,
da se zvisajo cene njegovim pri-
delkom, paé¢ pa rabi takojsno po-
imeé v tem,.da se zniZajo njego-
\vi dolgovi in neznosni davki, ka-
tere je prisiljen placevati. Daj-
te farmarju odpisati visoke
obresti, povzrodite, da se bo zni-
zal njegov dolg, glejte, da ne bo
nesel svojemu okrajnemu bla-
lgajniku v davkih polovico vsega,
kar zasluzi, pa ne bo farmar za-
hteval nobene podpore in pomo-
¢i. Tako se je izjavil senator
Thomas, ki je sam farmar. Se-
nator Thomas je dejal: “Farmar
bo zgubil svojo zemljo, stradal
pa ne ho. Toda kar pridela far-
mar, ne more sam pojesti, Kar
|pa dobi za svoje pridelke, mu ne
lzadestuje za obresti, davke in
|odplaéilo dolga. 8koda je, da ni-
'mamo nobenega definitivnega
programa tozadevno. Kakor hi-
‘tro bomo prinesli pomo¢ ameri-
$kemu farmarju s tem, da mu
‘bomo znizali davke, obresti in
‘njegov dolg, tako hitro se bo vr-
‘nila prosperiteta a merigkemu

l narodu.

i Porodnackontrola

Zvezni sodnik Jones v Cleve-
'landu je véeraj postal zagovor-
"nik porodne. koutrole, ko je ob-
sodil 46 letno Mrs. ‘Augustine
Belsito na 15 dni zapora, ker je

Rusija se boji

Moskva, 10. januarja. Joseph |
Stalin, diktator Rusije, je danes |
priznal, da takozvana ruska pet-
letka ni bila popolen uspeh. Le!
93 odstotkov dela se je naredilo,
kot se je prvotno dolocilo in pri- |
¢akovalo. Stalin trdi, da strah |
Rusije, da ne bo zapletena v voj- ‘
no, je zavlekel industrijske na-i
¢rte. Stalin je v posebnem go-

voru, katerega je imel pred cen-

tralnim odborom komunistiénet

stranke, zagovarjal svojo politi- |
ko, rekoé¢, da je bila ta politika |
tako upeljana, da lahko zre Ru-|
sija bodo¢nosti mirno v cko. Ru-~
sija je danes pripravljena za vse
svoje nasprotnike.

: L R

Dne 29, decembra, 1932, ob 6.
uri zveder, je bil na 62. cesti in
Superior Ave. zadet od aviomo-
bila rojak Joseph Cvelbar, star
76 let. Na posledicah te nesre-
ée je rojak Cvelbar:umrl véeraj
zjutraj v Polyclinic bolnici.
Ranjki Cvelbar se je nahajal 40
let v Clevelandu. Doma je bil iz
vasi Germovlje, fara Skocjan.
V' Clevelandu zapuica sestro Jo-
sephine. Zivoder, ki stanuje na
1068 E. 67th St. in vel sorodni-
kov, v starem kraju pa tri sestre
pa enega brata. Ranjki je bil
¢lan dru§tva Slovenija. Njega
pogreb se vrdi v petek zjutraj iz
Frank Zakrajick pogrebnega
zavoda na 11056 Norwood Road,
ob 9. uri zjutraj, v cerkev sv.
Vida in od tam na pokopali§ce.
Nase iskreno soZalje sorodni-
kom._
Zamenjana suknja

V soboto veler je nekdo v S.
N. Domu vzel iz garderobe na-
paéno suknjo. $Svojo dobi na-
zaj na 955 Addison Rd., pa Se
trital ga bo lastnik suknje.

Prememba seje

der, paé pa v petek 20. januarja

reko.

v navadnih prostorih,

Nov grob |

Drustvo Martha .Washingtonl
§t. 38 SDZ nima seje danes ve- |-

prodala en kvort Zganja. Mrs.
| Belsito je potom svojega odvet-
(nika prosila sodnika za milost v
‘ocigled dejstva, da ima 10 otrok
{in da je v blagoslovljenem sta-
‘nju Ze enajstic. Tedaj je pa
\vzkipel sodnik Jones in je dejal:
| “Sramota je za to Zensko, ki je
|prinesla na svet Ze 10 otrok, in
se bliza enajstemu porodu, da
niti ona niti njen moz ne moreta
| vzgojiti svojih otrok, ne da bi
krgila postavo (glede prohibici-
je). Ali tej zenski ni znano, ka-
ko se neha s porodi?’ Njen od-
vetnik, ki je bil obenem tolmac,
je povedal obtoZenki, kaj je re-

\kel sodnik, in Mrs. Belsito je iz-

javila, da ji je “sedaj Ze znano

\kako.” Kljub temu jo je sodnik

Jones obsodil na 15 dni zapora
in v plaéilo sodnijskih strogkov.
iAmpak po nafem mnenju ni
imel in nima sodnik Jones pravi-
ce pridigati porodne kontrole 8
svojega visokega sodnijskega
stela! Sodnik Jones je Sel pre-
daleé, kot gredo mnogi sodniki,
ki mislijo, da so kralji z abso-
lutnimi pravicami! To poglav-
je v zadevi Mrs. Belsito spada v
podroéje zdraynikov in socialnih
zavodov, ne pa na zvezno sodni-
‘jo. Radi bi videli, da se sodnik
Jones izjavil, koliko otrok je bilo
v njegovi druZzini, in ¢e je nje-
\gov ote kdaj stisnil kozarec ali
|dva dobrega tepkovea ali prist-
nega amerifkega “whiskey.”
Menda ja!
Iz domovine

Mrs. Katie Bradad, 7013
Hecker Ave., je dobila iz domo-
vine zalostno vest, da ji je v Do-
lenjem Logatcu umrla ljubljena
mati Terezija Modic, stara 78
let. Tu zapusta ranjka eno héer
{in dva sinova in brata, Andreja
Bajt, v stari domovini pa dva
‘gina in eno héer, brata in sestro,
ki se nahajajo v Uncu pri Rake-
ku. Naj bo ranjki mamici lahka
in mirna domaca gruda,

Cvet vabi na sejo

V soboto 14. januarja ima
redno sejo dr. “Cvet” v navad-
nih prostorih, ob osmih.

nator Thomas iz Oklahome je
'mnenja, da farmar ne potrebuje |

Odprava dolgov in visokih Nova holezen povzroca Demokratska stranka do-

'zadnje ¢ase mnogo smrti  biva zadnje ¢ase mnogo
- med ameriskim narodom | kritike radi pocasnosti

Cincinnati, Ohio, 10. januar-! Washington, 10. januarja. Ze
ja. Tekom par dni je umrlo v se je zacel dvigati val kritike na-
tem mestu osem oseb na novi do- Epmm demokratskim voditeljem.
sedaj nepoznani bolezni, kal.emlDf)f‘im Roosevelt Se skoro dva
zdravniki nazivljejo “spalna bo- |meseca ne pride v predsednigki
lezen.” Dodim je bila spalna bo- |urad, pa se o¢ita demokratom, da
lezen dosedaj Ze poznana, je pa Ne razumejo polozaja, kar se ti-
bolezen, radi katere je umrlo v ¢e balanciranega proraduna in
Cincinnatiju v par dneh osem |glede novih davkov, ki so abso-
oseb, doslej skoro nepoznana lutno potrebni. Sodi se, da de-
zdravniskim krogom. Kot na- imokratski voditelji preved govo-
znanja dr. MclIntyre, znamenit rijo napram ¢asnikarskim poro-
nevrologist, se ta bolezen najpr- |¢evaleem, in slednji pisejo v jav-
vo prime moZgan, nakar zacéne nosti stvari, o katerih demokra-
oseba krvaveti, nakar se priza- }tiéni voditelji trdijo, da jih niso
deta oseba v nekako dvanajstih nikdar izjavili. Toda ¢osopisje
urah zvija v silnih boleé¢inah in !je drugega mnenja. Najbolj
umre. In kot pripoveduje dr. | vplivni demokratski c¢asopis v
MclIntyre, ni treba skrbeti lju- | Ameriki, The New York Times,
dem radi te bolezni. Mogoce je, ki je velik prijatelj novo izvo-
da se enaka bolezen pojavi v ljenega predsednika Roosevelta,
enem samem mestu. Da bi bi]ilkliée demokratske voditelje na
ljudje kje drugje prizadeti kot odgovor. Gre se radi deficita v
v Cincinnatiju, se doslej Se ni zvezni blagajni, glede katerega
sliSalo. Nobenih znakov ali do- demokrati e niso ni¢esar ukre-
kazov nimamo, da bi se bolezen ;_nili. Resnica je, da ne kontroli-

raz8irila. Znaki te nove bolezni irajo Se vsega kongresa, paé pa

so sledeci: zvijati vas pri¢ne v le poslansko zbornico, do¢im
trebuhu, dvojno vidite, zaspani imajo v senatni zbornici repu-
ste in iz ust vam zacne prihajati blikanci en glas vecine, a vendar
kri. Zdravniki uspesno zdravi- |bi se lahko med demokratskimi
jo to bolezen s tem, da injeci- voditelji, pravi New York
rajo v hrbtenico gotova zdravi- iTimes, lahko pojavili bolj odgo-
la, ki so se izkazala jako uspe$na. vorni in zmoZni ljudje kot jih

|

’ima stranka danes. Priznava se

Delo v p(;StaVOdaji 'pa, da imajo demokrati bolj te-

Prvi jugoslovanki drzavni po-';iavno is;ai’f ?e’rl;gtxh;iggzi k?ﬂl

SR o 'prej
slanec v postavodaji drzave & % S )
Ohio, Mr. Boyd-Bolc, je bil ime. |*PIOSTi brezposelnosti in pociva-
novan kot ¢lan raznih odsekov ] b [ 4 2

vno dolo¢evati nove davke, ne da

drzavne postavodaje. Tako je ,. stal 2 s
bil Boyd postavljen kot ¢lan od- | ABsGala o in ’Eam s o
seka za drzavne dobrodelne in | 24
kazenske zavode, kot ¢lan odse- Iz Barbertona

ka za delavske razmere in kot, V Barberton Central High So-
¢lan odseka za premogovnike: i bo graduiralo 19. jarmuarja 68
Mr, Boi¢ se je prvi¢ v drzavni{dijakov in dijakinj, in med temi
postavodaji oglasil k besedi vée- |je tudi nekaj nase mladine in si-
raj, ko je napadel governerjaicer: Frances Ambrozi¢, Ana
White radi njegove izjave glede Jeve, Olga Valenchick, Mayme
starostne zavarovalnine. Oba,|Vidergar in Anthony Znidargié.
governer White in Boié sta de- Mladim modrijanom Zelimo
mokrata. Governer White je po- ]mnogo uspeha v zivljenju in ob-
slal zbornici sporoé¢ilo, naj dr- enem puﬁiljamo iskrene cestitke
zavna postavodaja v tem zase- njih starSem! — Ze nekaj Casa
danju ne skuSa upeljati starost- krozi okoli domov nasih rojakov
ne in brezposelne zavarovalni-ltetica storklja, kar je menda
ne, dokler se zadeva ni bolj na- \znamenje, da se bliza konec
tanéno proudila. Boi¢ je pa vstal brezposelnosti. Pred Boziéem
v zbornici in rekel, da se ¢udi'se je ustavila pri druzini Mr, in
governerju, ki je prvotno pripo- | Mrs. Jos Ci¢, kjer je pustila
rotal starostno in brezposelno krepkega fanta, in ker so v dru-
zavarovalnino, sedaj pa svetuje Zini imeli Ze deklico, je ‘sedaj
zbornici naj ne razpravlja o rayno lep par. Pri druzini Mr.
njej. Boié je napadel governer- in Mrs. Tony Steblay iz 17. ce-
ja White, ker slednji ni podal ste so pa dobili sina za Novo le-
drzayni postavodaji nobenih ar- [to. In kot se ¢ita v tukajSnjem
gumentov, zakaj naj se ne vpe- angleSkem ¢asopisu je bil to edi-
lje starostna in brezposelna za- ni novoletni otrok v Barberto-
varovalnina. Pri¢akovati je, da nu. Prav iskreno Cestitamo!
nam bo Mr. Boi¢ tozadevno po-

O

| o
slal podrobne podatke. | Zupan isée
—0 | Nas zZupan Ray T. Miller, isce
Vreme !v Clevelandu poStenega mo-

Socialist Barbi¢ je ponovno za, ki bi prevzel urad mest-
kondtatiral z vso ihto v torkovi nega nakupovalnega zastopnika.
Enakopravnosti, da je Ameri- Sedanji komisar za nabavo
gka Domovina v blatu in da ji ne mestnih  potreb3tin, Hoperaft,
pomaga nobena Zavba pa je fel‘-}je resigniral. Mestni nakupo-
tik! Akrabolt, je to ¢udno bla- |valni komisar mora gledati, da
to, da je iz njega zraslo tako le- vse, kar mesto potrebuje tekom
po novo poslopje, v katerega se Jeta, je nabavljeno po najnizjih
bo v nekaj tednih preselila Ame-|cenah. Mnogo veé kot en mili-
riska Domovina. Morda bi tu-jon dolarjev potrebsdin v tisko-
di Barbicu koristilo, ¢e bi se ma- vinah, v blagu, Zivilih in v ena-
lo povaljal v takem blatu. Kaj kem ima mesto Cleveland vsako
se ve, &e ne bi priSel iz njega ves Jeto, in kot se je izjavil Zupan
zlat, al pa vsaj kodelajsast, dr-! Miller, rabi za ta urad &loveka,
Ze¢ v eni roki rdefo marelo, v ki ni samo zmoZen, trgovsko iz-
drugi pa dudelzak. obrazen, pa¢ pa tudi posten do

' Pevsko dr. Jadran skrajnosti. Sluzba nese $6000
Redno seja pevskega drustva'ma leto.

.!adran.se vrsi v sre(_io vecer, 1'1.2 Prstan se je nasSel

januarja. Mnogo jako vaZnih| Na starega leta veler se je
stvari je treba reSiti. ProSeni naSel prstan v Knausovi dvora-
so vsi ¢élani in ¢lanice, da so go-[ni, Dobi se pri’ Mr. Knausu,

tovo navzodi. 10652 E. 62nd St.
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b Daljnem Vzhodu

Kaksna je politika Zedinjenih drZav napram japonskem
nastopu v MandZuriji in na {)aljnem Vzhodu sploh? Ame-
rika je jako prizadeta, poleg tega da je zainteresirana v fr-
govskih in diplomati¢nih ozirih v vsem, kar se godi na
Daljnem Vzhodu. Ves ¢as, ko so Japonci se borili v Mand-
Zuriji in trgali dezelo Kitajcem, je ameriSki drZavni tajnik
Stimson protestiral in poSiljal note.

Japonska se je malo zmenila za take ameriSke proteste,
pad pa je nadaljevala s svojo borbo napram Kitajcem in si
konéno popolnoma podjarmila MandZurijo. In to Se ni do-
volj. Japonska je te dni zadela z novim navalom napram
Kitajski, dobro vedo&, da Amerika raditega gotovo ne bo
napovedala vojne Japonski.

Japonski general Araki, ki je danes v politicnem oziru
najmoénejsi ¢lovek na Japonskem, je izjavil, da se Japonska
nikakor ne more zadovoljiti samo z MandZurijo, pa¢ pa bo
morala poseli S¢ po Mongoliji, drugi ogromni Kitajski pro-
vinci, ker sicer se ne more garantirati miru na Kitajskem in
v Aziji sploh. Kitajska kljub vsej svoji starodavni civiliza-
¢iji ni sposobna vladati samo sebe in mora dobiti gospodarja,
ki bo znal urediti razmere za Kitajce, in — seveda — tako,
kot bo to prijalo Japoncem, ;

Zedinjene drZave so v takem poloZaju brez moti. Vla-
da v Washingtonu dobro ve, da je ameriSki narod proti voj-
ni z Japonsko, sploh proti vojni. Speljati ameriski narod da-
nes v vojno, pa najsibo proti komurkoli, je nemogote ver-
jeti. K ve&jemu bi bilo javno mnenje za vojno proti Japon-
cem, ako bi slednji napadli ameriSko lastnino in posest. To-
da temu se Japonci skrbno ogibljejo in koljejo le med Kitaj-
¢i, in za njih resitev ameriski narod ne bo nosil svoje koZe v
nevarnost,

Pa vendar s tem, da Japonci polagoma podjarmljajo po-
samezne kose Kitajske neizmerno $kodujejo Ameriki. Ja-
ponska bo prevzela vso trgovino v podjarmljenih deZelah,
kamor so doslej Amerikanci prodajali svoje blago. Ameri-
tke tovarne bodo ponovno zgubile milijonska narogila, in
vet delaveev bo zopet brez dela. Toda dokler bo Hoover
na krmilu ameriske vlade, bo ves nastop Zedinjenih drzav
napram Japonski skrajno pacifisticen, ir zgodilo se ne bo
nicesar.

Ta politika je precej podobna politiki predsednika Wil-
sona, ki je dve leti moldal, dogim je bila Amerika nevtralna,
a Nemeci so potapljali amerigke ladje in pobili tiso¢e ameri-
tkih drzavljanov. Sele potem, ko so Nemci zateli pred
nosom Amerike pobijati ameriske drzavljane, je bil kongres
Zedinjenih drzav prisiljen napovedati Nemcem vojno. In to
ie bil za Némce smrtni udarec.

Nekaj enakega imamo danes med Ameriko in Japon-
sko. Poznano dejstvo je, da je Japonska zadnje ¢ase Ze ne-
“tetokrat razzalila Zedinjene drzave, in da so slednje nepre-
stano protestirale pri japonski vladi. Da pa ima japonska
vlada drznost 8e napgej enako nastopati je vzrok v tem, ker
ima nekak tajen dogovor z anglesko, francosko in lasko vla-
do, glasom katerega omenjene drzave ne bodo nasprotovale
Japonski v njenem prodiranju. V Angliji sami je liberalno

misljenje na strani Amerike ,do¢im so konservativci na stra-

ni Japonske. In liberalci so danes v Angliji v veliki manjSini.

ﬁloderna civilizacija do danes ni ustvarila niti ene sa-
me administracije, ki bi lahko upravljala in vodila misijo Ja-
ponske v Mandzuriji ali v Kitajski. Kitajska vlada je sploh
brez vsake moé&i. Ameriska politika je negativna, in zato
pastaja vprasanje, kaj se bo pravzaprav zgodilo?

Od ¢asa do ¢asa pride do obraguna med narodi, in brez
vsakega dvoma je, da bo prislo tudi do obratuna med Japon-
sko in Kitajsko najprvo, potem bo sledila Rusija, in kon¢no
bo svetovni plamen sovrasStva, tekmovanja in zavisti znova
vzplamtel. Rusija ne vzdrZuje zastonj ogromne in skrajno
uspesne armade, do&m Amerika gradi naprej in naprej
vojne ladje in vojne zrakoplove, dotim Japonska sedaj uri
svojo armado v bojih s Kitajci. :
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Cleveland (Collinwood), O.— ,meri zaostalo. Posebno pri So-
Po dolgem odmoru se zopet ogla- (kolu, kjer so neobhodno potrebni

Sam. O splosnih razmerah se ne
bom bavil v naslednjih vrsticah.
Namen danadnjega dopisa je
poroc¢ati nekoliko o nasem slo-
venskem Sokolu Collinwood. Le-
to 1932 je minulo. Bilo je vec
slabega ko dobrega, pa bilo pri
pesamezniku ali skupinah, Tr-
pela so podporna in kulturna
drustva, kajti ¢e pomislimo, da
je njih obstoj odvisen le od do-
brotnikov, katerim je blagor in
njih vzvigeni cilj nadvse pri sr-
cu, Za obstoj kulturnih drustev
je glavni pogoj splosno zanima-
nje v moralnem in gmotnem ozi-
ru. V moralnem oziru se je pov-
precno Se povoljno nadaljevalo
delo: v gmotnem pa je v veliki

stroski, s katerimi je zvezano
vzdrzevanje; treba je placéati
nadelnika poleg drugih stroskov,
kot najemnina dvorane in druge
potrebséine.

Na$ Sokol v Collinwoodu se je
z majveéjim naporom boril za
svoj obstoj v preteklem letu. Za
naprej je odvisno, koliko se bo-
do odzvali stari élani, in koliko
novih se bo odzvalo kot podpi-
ratelji. Drugace, ako ne bo od-
ziva od strani ¢lanov in prijate-
ljev Sokola, je njegov obstoj v
dvomljivem stanju. Tezko mi je
to omeniti, toda ¢emu prikrivati
resnico. Ne bilo bi lepo, da bi
sedaj Sokola opustili, kajti po-
stavili smo ga na tako veliko sta-

lid¢e, da bi bil razpust velik uda-
rec za naselbino, Zato nikar ne
dopustiti tega, da bi se Sokol
razpustil. Naj Zivi slovenska kri
v nadih mladih.

Dosedanji dokazi so, da je pri
nas v Collinwoodu vse premalo
zanimanja za Sokola. Nasprot-
no pa je nasa mladina nadvse
vneta in aktivna; vrsi svojo te-
lovadno dolzhost redno in nemo-
teno. Telovadei in telovadkinje
se trudijo, da bi nam pokazali v
ob8irni meri njih delovanje, ko-
liko so se izvezbali v raznih te-
lovadnjih vajah. Ali ¢e ne bo-
mo mi starej8i pomagali in so-
delovali z njimi, bo ves doseda-
nji trud in naporno delo zaman,
Zato ponovno apeliram na vse
zavedne Slovence in Hrvate v
naselbini; da se pridruZijo seda-
njim zvestim ¢lanom. Meseéni-
na je borih 25 centov. Dokaj ma-
la vsota v primeri pomena vzvi-
Senega cilja.

Apelira se tudi na starse, ki
imajo otroke, da iste posiljajo k
vajam. Reden pouk v telovadbi
se vrii vsak pondeljek in cetrtek
zvecer od 6, do 9. ure zvecer. In
sicer decki od 6. do 7. ure; dekli-
ce od 7. do 8. in od 8. ure naprej
odrasli decki in fantje. Vaje se
vréijo v spodnji dvorani Sloven-
skega Delavskega Doma na Wa-
terloo Rd.

Torej stopimo skupaj in bori-
mo se Se za naprej, da bomo en-
krat ponosni na delo nasega So-
kola. Zato ponovno apeliram na
vse stare in tudi nove ¢lane So-
kola, da z odloéno marljivostjo
in pozrtvovalnostjo skupno delu-
jemo. Potrebno je tudi, da se vsi
redno udelezujemo sej, kajti ve¢
glav veé ve; par ¢lanov nikakor
ne more odlocati za veliko sku-
pino. Seja se vrdi vsak tretji pe-
tek v mesecu v dvorani Sloven-
skega Delavskega Doma. Zelim,
da ne bo moj apel zadel na glu-
ha uSesa, pa¢ pa da bo neprica-
kovano &tevilen na mojo prosnjo.

Star&i in vsi oni, ki ljubijo in
se zanimajo za Sokola, so vablje-
ni, da se udeleZijo vaj. Z njih
prisotnostjo dajejo mladini po-
guma za Se bolj marljivo delo.
Nacelstvo in mladina bo poseta
nadvse vesela, kar jim bo v do-
kaz, da se v resnici zanimamo za
Sokola in njegovo delo. Ostani-
mo zvesti nadelom Sokola! Po-
dvojimo delovanje in zagotav-
Jjam vam, da bo za nas vse v ne-
izmerno veselje in ponos. Vam
Klice krepki sokolski: Zdravo!

: A. V., Sokol.

Girard, O.— Ako bi clovek
imel kamenito sree, bi ne mogel
kar tako pozabiti moza, kot je
bil na§ narodni kulturni delavec
in dober ote svoji druzini, to je
nad pokojni Frank Gantar. Sol-
7e mi rosijo o¢i, ko to pisem, kaj-
ti spomini mi uhajajo nazaj na
¢ase, ko sva Se kot ¢vrsta moza
stala eden ob drugem in nasa mi-
la pesem se je razlegala iz nasih
grl kot Elanov pevskega drustva
“Ljubljanski vrt.”” Bil je jako
vnet pevee in tudi kot igralec v
nadi Taliji je bil vedno med pr-
vimi. Danes je zadnjikrat posi-
jalo sonce s svojimi Zarki njego-
vo bolnisko sobo. Kako Zeljno je
hrepenel, da bi se zopet zdrav
rpovrnil v krog svoje druZine in
rojakov! Zelja se mu ni izpol-
nila. Zatisnil je oéi za vedno in
se podal v veéno spanje.

Pred dvajsetimi leti je zapu-
stil svojo rodno grudo in se po-
dal za boljsi obstanek Zivljenja
v daljni tuji svet, katerega da-
nes mi imenujemo nasa nova do-
movina. S solzami v odeh se je
poslavljal od oceta, matere, bra-
tov in sester. Kako tezko mu je
bilo pri sreu zapustiti prijazno
domaco vas tam za Smarno goro.
Kot osemnajstletni mladenié je
stopal po beli cesti ob sumno de-
roci, kristalno ¢isti, zeleni Savi.
Sanjal je o bolj&i bodoénosti v
tujem svetu. Ko je stopil na
vlak, je podal Se enkrat v slovo
roko in pozdravil svoj domadi
kraj v upanju, da se 8e povrne.
A usoda mu ni dopustila, da bi
se njegovo upanje izpolnilo. Ta
neizprosna §mrt nima nobenega
usmiljenja! Ne vpra8a, kaj bo z
druzino, ko bo ostala brez oteta.

Ona je pretrgala naSemu Franku |

nit zivljenja v najlepsi moski do-
bi Stirideset let. Koliko bhi Se
lahko storil za narod in druzino.
Ni ga ve¢ med nami; njegovo
truplo bo polozeno v hladni grob

v narofje matere zemlje, a nje-

gov spomin bo ostal med nami
za vedno. Bridek je bil ¢as loi-
tve, ko za vedno si zaspal, v srcu
pa smo vsi Zeleli, da bi Se pri
nas ostal. Zbogom, dragi, mirno
spavaj veéno spanje v grobu
tam; v raju svetem pa uzivaj ra-
dost neznano vsem.
John Doléié¢.

Cleveland (Collnwood), 0.—
Ker Ze dolgo ¢asa ni bilo nobe-
nega dopisa od naSega drustva,
bo morda Ze kdo mislil, da smo
morda tako zaposleni, ker pod
blazeno Hooverjevo prosperiteto
je ze tako, da Zenske delajo,
mogski pa nabirajo novih moéi za
prihodnjo pomlad. Vendar po-
leg vsega dela je pa tudi treba
posvetiti malo ¢éasa za drustvene
zadeve. NaSe druStvo, Waterloo

Grove §t. 110 W. C., je na zad-
nji seji sklenilo, da se kot obi-
¢ajno vsako leto, tudi letos pri-
redi ena prav prijetna domaca
zabava in sicer po seji 13. janu-
arja v spodnjih prostorih S. D.
Doma. Seja se pri¢ne ob sedmih
zveter. Zabava je v prvi vrsti
namenjena ¢lanicam, da se med
seboj prav po domace razveseli-
mo. Zato pa, drage sestre, vse
ste brez izjeme vljudno vabljene
in proSene, da pridete, da smo
vsaj enkrat na leto vse skupaj.
Ta zabava bo nekaj izvanredne-
¢a; nastopil bo Team Novak’s
Guards od St, Clair Grove §t. 98,
kakor . tudi takozvani Hippler
Guards. Preveé bi bilo naSteva-
ti vse posamezne tocke, le toliko
povem, da bo nekaj, kar Se ni
bilo pri enakih prireditvah. Za-
torej Se enkrat ¢lanice, ne poza-
bite priti vse in pripeljite seboj
tudi svoje domace in prijatelje,
ker zabave bo dovolj za vse. Po-
zdrav!

Clanica.

Ucenci Jugoslovanske Sole moderne umetnosti bodo
razstavili pod pokroviteljstvom S. N. Doma

Predno delavec v tovarni za-
kljuéi svoj trudapolni dan, mo-
ra porocati svojemu delodajal-
cu kaj je napravil ta dan. Rav-
no tako ima druzba izbranega
moza, da pregleda, kako je bilo
delo izvrSseno. Na ta nacin po-

Ze osnovno pot k umetnsti, kot
Ijo on, nas pripoznani umetnik,
'g. PeruSek. Pripoznati mora-
|mo, da ga nima slovenski narod
Injemu enakega, kar se tice mo-
‘derne umetnosti.

In vidite, iz tega je prisla ona

tem preracunajo, koliko dobi¢ka dobra ideja, da se je ustanovila
nosi- vsak posamezen delavec in umetnf&ka Sola. Ze v zacetku
konéno vsi skupaj. V tem oziru vpisovanja v to Solo se je pri-
je prav malo razlike med delav- |glasilo zelo veliko Stevilo naSe, tu

cem in trgoveem. Vsak dan iz-|
racuna, koliko je iztrzil in koliko |
mu potem ostane. To dela vsak |

dan in kon¢no Se koncem leta |
preratuna, da potem vidi, ¢e se |
mu je izplaéal trud. Iz vsega
tega ima popolen pregled nad
svojim prometom. Tako gre na-
prej v vseh ozirih, ker se da do- |
volj paznje za delo in obrt,

Pod pokroviteljstvom Sloyen-
skega narodnega doma na St.
Clair cesti se goji slovensko So-
lo za naso miadino. Ze marsikdo
je bil navzo¢ ob koncu ucnega |
leta, ko nasi malcki govorijo, po- |
jo in izrekajo besede poezije na- |
gih slavnih moz. Izrekajo jih, |
kakor so se jih nauéili skozi le- |
to v 8oli. Lepo od nasega naro- |
da bi bilo, da bi se udelezili za-;
kljuénega dneva, da bi iith vide- |
li, kako ponosno izgovarjajo le-|
po slovensko besedo, skoro per-{
fektno. Navzoci smo bili Ze vec-
krat. Videli smo nase slovenske
matere in ocete, kako z radost-
jo in solzo v olesu so poslugali
svoje maléke. To se ponavlja|
vsako leto, ko pokazejo sloven-
skemu narodu, kaj vse g0 se na-
ucili, da potem narod lahko pre-
soja, ako se je izplacal trud. Do
sedaj se je vedno izkazalo, da je
trud narodu, ki prispeva in pod-
pira to Solo, stotero povrnjen.

Ta Sola se Se vedno izboljsu-
je, zagotovljen je napredek, Pod |
pokroviteljstvom Slovenskega!
narodnega doma se je ustanovi-
la tudi Jugoslovanska Sola mo-
derne umetnosti. Ta Sola za na-
S0 mladino je bila ustanovljena
leta 1931. Deluje sedaj nad le-
to in pol. Poglobimo se nekoli-
ko mazaj k ustanovitvi te sole,
Marsikdo si je mislil: éemu ne-
ki Solo za umetno slikarstvo?
Slovensgki narod je bogat, v dalj-
ni tujini se trudi, da ne za-
ostane za nobenim drugim naro-
dom. Napreden je, skrbno cu-
va svoje bogastvo, katerega ne
pusti mrtvega lezati, Le poglej-
mo nase moze in zene, kako pri-

\
}

rod, za nad narod slovenski.
Tmenoval bi lahko mnogo imen
in dobro bi bilo, da bi se enkrat
vsi seznanili z njimi.

Zaenkrat vzemimo nasega mo-
7za umetnika Gregorija Peruska.
Kdo nas Slovencev nima v svo-
jem srcu malega koticka za ne-
umornega delavea na polju izo-
brazbe, na polju umetnosti, ki je
v ponos slovenskemu narodu po
vsej Ameriki; tudi domovina
mu izkazuje ¢ast. Torej imamo
umetnika, imamo pa tudi naso
mladino, ki je nadarjena za
umetnost, za slikarstvo. Kdo

drugi lahko na&i mladini poka-

dno ko mravlja delujejo za na-

rojene mladine, ki Se danes po-
haja v to Solo in se pridno uéi.
Vodstvo te umetniske Sole pa.cu-
ti dolznost, da slovenskemu na-
rodu pokaZe, kaj vse se je na-
ucila nasa mladina. Prosvetni
odbor Slovenskega narodnega

|doma je uvidel to potrebo ter

dal na razpolago prostore Slo-
venskega narodnega doma. S po-
mocjo scdelujoc¢ih odsekov je bi-
lo sklenjeno, da naj se vrsi raz-
stava slik, delo nase mladine v
avditoriju SND in sicer 8., 9.,
10. in 11, februarja 1933. Da
bo pa vsa umetniSska razstava
popolnejsa in da se bo naSe ucen-
ce umetnike Sole vzpodbujalo
na delo k pouku, bo razlozil uci-
telj te Sole Se nekaj svojih del.

Gotovo vam je vsem znano,
da vsaka Sola nekaj stane. Tu-
di pri tej Soli so stroski, katere
je v slabih éasih kot so danes,
jako tezko zmagovati. Zato je
bilo sklenjeno, da se racuna za
vstopnino k razstavi mala vsota
15 centov. S tem, da ste placa-
li vstopnino k razstavi, ste na-
pravili tudi dobro delo za Solo.
Dali ste ji podporo, katero po-
trebuje. Dali ste ji podporo si-
cer v mali obliki, pa ako deluje-
mo skupno in pomagamo po
svojih skromnih moceh, nam je
napredek zagotovljen.

Pridi ti, slovenski narod, od
dale¢ in blizu! Poglej in sodi
delo in trud vodstva Jugoslo-
vanske Sole moderne umetnosti
S. N. Doma. Vljuddo vas vabi
k obilni udelezbi
Publicijski odsek razstavnih del,

Vinko Levstik, predsednik.

PRESELJEVANJE ZIVALI

V mnaravi je vecno gibanje,
Zemlja, vode, élovek in zivali se
selijo. Navada, nagon pa tudi
vremenski vplivi, pomanjkanje
hrane ali povodnji izzivajo ta
zagonetna potovanja. Prerijski
volk, ki je %e skoro izumrl je bil
pred sto leti v Ameriki kakor tu-
di v Rusiji 8e zelo Stevilen gost.
Kjer pac Se Zivi, potuje zmerom
v druzbi Se enega tovarisa in za-
sleduje svoj plen tudi po nekaj
sto kilometrov daleé. Zgodilo
se je, da je izstradan volk sledil
loveu, ki je nosil ustreljeno zi-
valco, po ves dan, Tudi veveri-
ce potujejo. Znano je, da se
¢lodavei z bliskovito naglico nek-
je pojavijo, pa prav tako nenad-
no izginejo. Tudi kunci in pod-
gane neprestano potujejo. Naj-
vecje potovenje kuncev je bilo
leta . 1858. v Severni Ameriki,
kjer so se premikale nepregled-
ne vrste teh zivali. Ako so mo-
rali ¢ez reke, so sedli na plava-
jo¢ les in pri8li na drugo obal.

Pravni nasveti
Pise Frank V. Opaskar

Vprasanje: Imam noto, kate-
ri mi je dal ¢lovek, kateremu sem
posodil $500.00.. Podpisan je Se
drugi, ki je garantiral zanj. Zdaj
pa dolznik ne pla¢uje niti obre-
sti, ker ni¢ nima. Morem li pri-
jeti tistega, ki je garantiral zanj,
ne da bi prej tozil dolznika?
H. L.

Odgovor: Seveda vam je mo-
gote prijeti tistega, ki je garan-
tira za dolg. Treba vam bo se-
veda najeti odvetnika, da iztir-
jate dolg. Ta, ki je garantiral,
pa lahko potem tirja dolznika,
ker je moral zanj placati dolg.

Vprasanje: Ali ima vdova
ameriskega vojaka, ki je sluzil v
svetovni vojni, pravico do bonusa
ali “adjusted service certificate
compensation ?”

Odgovor: Seveda. Po smrti
moza, ki je sluZil v svetovni voj-
ni, lahko zahteva bonus, ako ni
ozna¢il drugega dedi¢a doti¢nik
pred smrtjo.

VpraSanje: Pred veé leti sem
prodajal blago nekemu ¢loveku,
ki je bil jako slab plaénik. Zato-
rej sem zahteval od njega, da
dobi pismo od kakSnega znane-
ga ¢loveka, v katerem bi garan-
tiral njegov dolg do sto dolarjev.
Dobil je tako garancijo in dajal
sem mu blago, Sedaj pa mi dol-
guje skoraj sto dolarjev in ni¢
ne placa. Obvestil sem doti¢ne-
ga, ki je garantiral zanj, pa se
ni¢ ne zmeni za to in pravi, da
on ni odgovoren in da mu nié¢ ne
morem. Kaj pravite? J. F.

Odgovor: Ako ste ga obvestili,
da zaostaja ta ¢lovek s svojim
pla¢ilom, potem je bila dolZnost
tistega, ki garantira, da gleda
na to, da dobite vi plac¢ilo. In
odgovornost je seveda njegova,
ker je on garantiral, da bho doti-
&ni redno plaéeval in ker ni, mo-
ra sedaj on pladat. Seveda, brez
sodnijske pomoé¢i ne boste nic
opravili.

Vprasanje: Posodil sem avto
mojemu sinu, ki je Sel v §olo. Pe-
ljal je Se druge otroke seboj. Po
goli pa je 3el na ples, ne da bi me-
ni kaj povedal. Vzel je seboj ne-
ko dekle in ji pozneje tudi pu-
stil, da je vozila avto. Dekle se
je pa zaletela v neki drug avto
in moéno ranila tiste, ki so se
peljali v avtu. Sedaj pa meni
grozijo s tozbo, ako ne placam
cd$kodnino za poskodbe, ki jih
je povzrocila ta dekle. Sem li jaz
odgovoren, ker je bil moj avto,
ali ne? (e moram placat, bom
priSel ob vse in zato prosim po-
jasnila. V. N. w1

Odgovor: Vi niste odgovorni,

ker vi niste dali nobenega dovo- |-

ljenja dekletu, da vozi vas avto-
mobil. Zato naj vas ni¢ ne skrbi.
Lahko pa je, da vas bodo tozili,
ampak dosegli ne bodo ni¢, ker
dekle ni imela nobene pravice
voziti avto. Morali pa se boste
zagovarjati, ako boste toZzeni. V
takem slu¢aju se obrnite do ka-
kega slovenskega odvetnika.

Vpradanje: Delam kot dekla
pri nekih ljudeh, ki mi sedaj ze
dva meseca niso placali za moje
delo. Nerada pustim delo, am-
pak zastonj ne morem delati.
Kam naj se- obrnem, da bi mi
pomagali iz zadrege? B. C.

Odgovor: Obrnite se na Police
Prosecutors Office v Central
Police Station na Payne Ave. ali
pa na Conciliation Court v City
Hall na Lakeside Ave. in ti vam
bodo pomagali dobiti vas zaslu-
7ek, ¢e je le to mogoce, Ce vam
ne pladajo, je seve najboljSe, da
pustite delo in -iztirjate potom
sodnije, kar so vam dolzni. Na
prostorih, kakor sem gori ome-
nil, vam ne bodo ni¢ racunali za
delo.

Pravi “Grof l:lonte Kristo”

V Londonu 8o slucajno nadli
stare in preperele papirje, iz ka-
terih je razvidno, da je bil sve-
tovno znani roman “Grof Mon-
te Kristo” zasnovan na resnic-
nih dejstvih. To kaze, da je av-
tor romana, Alexander Dumas,
vedel o teh papirjih, iz katerih

je potem napisal ta slavni ro-:

VARUJTE SE PREHLADA

in sovragnika d&lovedtva: pljuéni-
ce! Ne prehladite se in glejte, da

boste imeli &revesje v redu s tem,
da jemljete redno

Trinerjevo Grenko Vino

man, ki je prestavljen ze v vse
svetovne jezike in katerega lju-
dje tako radi ¢itajo. V teh pa-
pirjih je napisana izpoved ne-
kega Francoza Francois Picau-
da, ki je izdal skrivnost svojega
zivljenja na smrtni postelji leta
1828. Ti papirji pripoveduje-
jo:

Leta 1807 si je pridobil Pi-
caud, mlad ¢evljarski pomocnik,
srce mlade deklice, zivete v Pa-
rizu, ki je imela poleg izredne
lepote tudi 50,000 frankov do-
te. Toda ta dota je zbudila po-
hlep pri nekem tekmecu, ki je
gklenil, da se iznebi Picauda in
dobi lepo in bogato nevesto, Za-
to ovadi Picauda francoski po-
liciji, ¢es, da se je zarotil, da
umori cesarja Napoleona. Ne-
sretnez je bil prijet in brez ob-
ravnave poslan na neki osam-
ljen otok v Sredozemskem mor-
ju.

Leta so tekla in Terezija, ta-
ko je bilo ime dekletu, ki ni ve-
dela kam je izginil njen ljublje-
nec Picaud, je poroc¢ila Loupia-
na, ki je spravil s poti svojega
tekmeca, Picaud si je v jec¢i pri-
dobil prijateljstvo nekega du-
hovna, ki je bil tudi po nedolz-
nem zaprt. Ko je duhovnik umrl,
je zapustil vse svoje premozenje
Picaudu.

Med tem se je pa politiéni po-
lozaj spremenil: Napoleon je bil
yrzen s prestola in ko so preis-
kovali v trdnjavi zadevo Picau-
da, so pronadli, da je zaprt brez
vsake sodne obravnave. Spusti-
li so ga na svobodo. Od tedaj je
imel Picaud samo eno misel: da
se mascéuie nad vsemi, katere je
gmatral krivim ali soudelezenim
na njegovi nesrec¢i. Podedovani
denar mu je dal sredstva, da je
zatel prav sistematiéno prega-
njati svoje sovraznike. Kadar
si je izbral Zrtev, mu ta ni mo-
gla pobegniti. Gnal jo je do ob-
upa in jo uniéil.

Tiste, ki jih ni mogel spra-
viti tako dale¢, da bi izvrsili sa-
momor, je umoril sgam. Pri tem
je delal vselej tako previdno, da
ni padla nanj nobena sumnja.
Tudi mnogo njegovih sorodni-
kov je izgubilo na ta nacin svoje
zivljenje. Tudi za nesrecno in
nedolzno Terezijo ni imel Pi-
caud nikakega usmiljenja. Ona
in njeni otroci so morali dati
svoje zivljenje.

Loupiana, ki je bil edini kriv
njegove nesrece, si je izbral za
svojo zadnjo Zrtev. Nasli so ga
nekega dne mrtvega v parku, za-
bodenega z nozem, na katerem
je bil pritrjen listek s Stevilko
30. Loupian je bil, kot je Pi-
caud izpovedal na smrtni poste-
1ji 80. Zrtev njegove osvete. S
tem je morilec dopolnil svojo na-
logo. Leta 1825 je zapustil Pa-
riz in se preselil v London, kjer
je tri leta pozneje umrl. Ko je
lezal na smrtni postelji, si je za-
zelel, da se po njegovi smrti iz-
ve skrivnostna smrt vseh 30 7Zr-
tev. Vsebina izpovedi pa ta-
krat ni prifla med Sir§o javnost
in je bila objavljena Sele sedaj,
po veé ko 100 letih smrti zlo-
tinca, katerega je pisatelj Du-
mas ovekovedil v romanu “Grof
Monte Kristo.” Roman ima to-
rej resni¢no podlago, samo da
g0 v njem rabljena druga imena.

—_0

V neko hiSo viomi uzmovié,
toda je imel smolo, ker slifala
ga je hifna gospodinja, ga pri-
jela in poklicala policijo. Ko je
bila Zenska poklicana pred sod-
nika za priéo proti vlomileu, ji
rec¢e sodnik;

“Veste kaj, mama, ne gre mi
v glavo, kako ste mogli vi, sla-
botna zenska prijeti in drzati
modnega viomilca; saj bi mu Se
malokateri mo8ki bil kos.”

“Vejo gospod sodnik, mislila
gem, da je moj mo%, katerega ni

bilo Ze tri dni domov.” '
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Kaksnega moza si danes
zenske Zele

Tudi moski ideal je v Zenskih
ofeh danes podvrzen modi. V
nekem angleSkem meseéniku je
Zapisano, kakS$nega moza si da-
nes zenske zele.

Zenske se danes ne ozirajo ved
Po moskih z gigantsko postavo,
kot je bila to moda kmalu po
Svetovni vojni, pa¢ pa se ozira-
Jo predvsem na razum in notra-
nje lastnosti moza, Ideal za le-
to 1933 se ne sme bati véasih po-
Mmagati tudi pri gospodinjstvu,
da umije otroka, skuha véasih
\.'e(':erjo, ali pa da si sam prisi-
Jegumb, Da, danainji moski je
Ponosen, da zna kaj takega
opravljati. Od njega se zahteva,
da kaze razum za vse Zenske
Stvari, njegovo obnaSanje mora
biti nézno in dopadlnvo Vse
kar je grobega se zanicuje. Za-

teva se od njega, da ljubi sport,
toda pri tem se udejstvuje tudi
Zena,

Na zunanjo lepoto se danes
Pri mokem ne gleda, sicer pa
Mora “dobro izgledati.” Zenska
Ve, da se za elegantno zunanjo-
Stjo dostikrat skrivajo slabe
lastnosti. Zato se ne zaupa mo-
Skim, ki dajo posebno vrednost
N4 obleko. Obleka mora biti si-
Cer ¢ista in pravilna, toda ne kri-
€ela, Zato se pa morda danes
tolikokrat opazi, da ostanejo le-
DI mozje najveckrat sameci. De-

le ne mara imeti za svojo za-
konsko polovico kako elegantno
O_bleéeno lutko, ampak hoée ime-
ti moza. Zena hote moza, ki je
¢el moz in ne gleda toliko na nje-
20vo zunanjost, ampak na nje-
E0ve notranje lastnosti.

(]

Izvanredna Solnina

Gospodarska kriza v Zed. dr-
Zavah ni zmanjSala navala na
ViSje Sole od strani ukazeljne
mladine, raje jo je zvisala. Mla-
ding, ki ne more dobiti dela in
ne zasluska, hoce uporabiti ta
m%emc‘ upajo¢, da ji toy

g Osti prinese boljdo bodog-
Tezko je sicer za Solnino,
toda tyg; v tem oziru =i znajo
Pomagati, Farmer ima obilico
Pridelkoy, katere mu nihée ne
odkupi, ima pa tudi preobilico
sinov in héera, katere bi rad po-
slal v Vigjo 8olo, ako bi bil na
Yazpolago potrebni denar.

To perece vprasanje je maho-
Ma veSila 17 letna Elena Percy
1z Louisiane, ki je nekega lepega
dne prijahala na svojem iskrem
Vrancu na dvorisée drzavne uni-
Verze, gone¢ pred seboj devet le-
Pih krav. Mesto ¢eka za Solni-
N0, je poslal njen ofe univerz
dgvet molznih kray, kar naj bi
bila enoletna $olnina za njegovo
hfierko. Ravnatelj univerze Je
bil sprva sicer zelo presenecen
Nad ¢udno Solnino, toda kmalu
Je prerac¢unal, koliko mleka mu
bodo dale krave za dijake in ta-

0 je izracunal, da so krave vre-
dne $250.00, kar je tudi znasala

Inina za eno leto. .

Ta dogodek je dobil kmalu
Posnemovalce v raznih krajih

ed, drzav, zlasti v farmerskih
9krajih in kmalu so imele visje
Ole poleg dijakov in dijakinj
t“dl razno govejo ivino, perut-

ing, predice in razne poljske

“delke katere so prignali ali
priDEIJah dijaki za golnino. Ako
S0l to stvari niso mogle same
Dorabiti, so jih prodale in tako
Je prige] gotoy denar za Solnino,

ako 5o se zamenjali farmerski
Produkti za znanost in obe stra-
ni sta hili /adovohm.

¥ MANDZURIJI PRODA-
JAJO POHABLJENE
OTROKE

Pred nedavnimi dnevi se je
Zglasil na policiji v Sumbeji v
Mandzuriji neki trgovee z Zivili
M privedel s seboj kitajskega
decka, ki je povedal, da je sin

elovea iz Fudziadana. Trgo-
VEC je pravil, da je nasel decka
vV ulici, kjer je njegova trgovi-
B3 Detek je pribezal ves pre-
stwm" k njemu in mu pripove-
doval, kako je ugel zlotincem, ki
S0 mu hoteli odrezati roke in no-

ge. Na policiji so decka zaslisa-
li in ugotovili, da je bil napaden
na ulici, ko se je vracal iz Sole.
Ugrabitelji so ga odnesli v bliz-
njo koco, ograjeno z visokim
plotom, in zaprli so ga v izbico,
kjer sta bila ze dva strahovito
mudéena defka. Eden je imel v
zapestju odsekane roke in v
gleZnjih odsekane noge, drugi
pa ves razmesarjen obraz in od-
rezan jezik. Decek je vpraSal
prvega, kako sta prisla s tovari-
gem v izbo in zakaj so ju tako
strahovito mudili. Decek je pa
moléal in se je samo prestraseno
oziral okrog. S8ele zveder, ko je
v ko¢i vse utihnilo, je zacel de-
tek brez rok in nog pripovedo-
vati o strahotah, ki sta jih s to-
variSem prezivela. Decku, ki ga
je ¢akala enaka usoda, se je pa
posrecilo pobegniti. Po zasliSa-
nju je detek odvedel policijo v
doti¢no ulico in ji pokazal ko-
¢o, kjer je bil zaprt. Policija je
vlomila vrata in vdrla na dvo-
ris¢e. Sredi dvoriséa je stala
med preperelimi hlevi ko¢a in
vrata Vv njo so bila zaklenjena.
Policija je vlomila tudi v ta vra-
ta, toda koca je bila prazna. Tu-
di v izbi, kjer naj bi bila mucena
decka, ni bilo nikogar. Pac pa
je nasla policija decka brez fok
in nog v hleyu, kjer je bil prive-
zan kK jaslim, Bil je tako izmu-
¢en, da se je onesvestil, ko so ga
odvezali. V drugem hlevu so
nadli vhod v klet, kjer so zagle-
dali strazniki strahoten prizor.
V kotu viazne kleti je lezalo
okrvavljeno truplo decka brez
rok in nog s strahovito razme-
sarjenim obrazom. Obleka mrt-
vega decka je bila vsa krvava. V
tretjiem hlevu so nadli Se enega
decka brez yok in nog, ki je le-
zal onesveiéen na slami. Ko se
je zavedel, je pravil, da je sin
kitajskega kmeta. Razbojniki
0 ga ujeli in muéili, hotel ga po-
znejé Prodati kam na kmete, V
kratkém bhi moral prispeti iz
mesta Tun-Ho trgovee s pohab-
ljenimi otroki, da bi ga odpe-
ljal in prodal. Brezvestni izko-
riséevalei kupujejo namreé ta-
ke otroke, da potem z njihovo
pomoCjo prosjacijo in brezskrb-
10 Zive, Iz zasli§evanja po na-
kljuéju regenega detka je raz-
vidne, da je poslovala tolpa mu-
c¢iteljey v Sumbeji Ze ve¢ mese-
cev. Ta ¢as je pohabila in pro-
dala naq 50 ukradenih, odnosno
od Siromagnih kmetov za maj-

hen denar kupljenih otrok. Po-
ro¢ilo iz Harbina, Zal, ne pove,
ali 80 gblastva te zveri v ¢love-
8ki podobi prijela in primerno
kaznoyala ali ne.

Tudi znak depresije

Vsakemu je znano, kaj je to
zastayljalnica. To je nekaka
zZposojevalnica denarja, kjer ti-
sti, ki hoée dobiti denar na po-
sodo, zastavi kako stvar, naj-
veckrat kako zlatnino. Zastavlja
se take predmete za gotov rok.
Ako lastnik ne pride v gotovem
¢asu po svojo stvar in ne placa
izposojenega denarja z obrest-
mi vred, izgubi pravico do svo-
jega predmeta. Véasih so ro-
male najved zlate ure v zastav-
ljalnice, toda v teh ¢asih depre-
sije, pa niti ure vec¢ ne zadostu-
jejo in jih je izpodrinil — avto-
mobil. V Parizu je druzba, ki
posojuje denar na ajvtomobile.
Lastnik avtomobila pripelja v
zastavljalnico svoj avtomohil in
tam ga precenijo in mu posodi-
jo gotovo vsoto. Lastnik vza-
me denar, avtomobil pa ostane
v zastavljalnici. In tak naval
je nastal zadnje ¢ase s tem naci-
nom izposojevanja denarja, da
je bila zastavljalnica prisiljena
najeti garazo, kjer je prostora
za 2,000 avtomobilov. Tukaj
vidite najbolj luksuzne limuzi-
ne, pa tudi Forde dvomljive sta-
rosti, Zastavljalnica dobro skr-
hi za te avtomobile, da so v do-
brem stanju, kadar pride last-
nik ponje, ali pa ¢e ne pride, da
se jih lahko proda. Kadar je
¢lovek v stiski za denar, si zna
pa¢ pomagati. Tako dobi last-
nik avtomobila nekaj denarja,
poleg tega pa mu ni treba za ne-
kaj c¢asa placevati za garaZo in
ne za licenco.
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MILO URBAN:
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Prvi del
ZGUBLJENE ROKE
1

Ko se je zacelo, Raztoc¢anje
niso imeli niti pojma o tem, kaj
se je prav za prav zgodilo: po-
znali so besedo in jo rabili v raz-
govorih o preteklosti, vendar
takrat ni bilo v nji ni¢ strasnega.
Gladko jim je tekla iz ust in
vzbujala predstave, polne me-
glene pravljiénosti in sprememb,
ki so prijetno drazile. Polja ni-
so bila razrita, mesta niso go-
rela, in kri, neka posebna, lepa
kri je brez bole¢ine tekla iz ran.
Pa niti v smrti ni bilo ni¢ groz-
nega. Kadar je Komar zacel
pripovedovati o Bosni in pravil,
kako je njegov prijatelj, ki ga
je krogla zadela v srce, padel,
se je smehljal; kakor bi bil pri-
povedoval pravljico iz “Tiso¢ in
ene noc¢i.” Ljudje so ga radi
poslusali, in c¢e se je le ponudila
prilika, je Komar znova pripo-
vedoval. Véasih je kaj dodal,
véasih kaj izpustil ali spremenil;
bilo pa je to tudi skoraj vse, kar
so ljudje v Raztokah vedeli o
vojski.
Razumeli pa Raztocanje niso
niti pozneje, ko je bila vojska ze
v polnem razmahu. Raztoke so
bile, kakor se je reklo, Boga za
hrbtom, v najsevernejSem delu
Slovagkega ; novice, ki so tja pri-
hajale, so bile kakor precejene,
brez moci, brez ostrine. Slisa-
li 80, koliko Rusov je utonilo v
Mazurskih mocvirjih, kako so
komitasi streljali v Srbiji na
ogrske cete in kako so vojaki na
Doberdobski planoti umirali od
zeje, toda to vse se je dogajalo
dale¢ nekje. V Raztokah niso
poznali topov ali strojnih pusk,
granate so zamenjavali s Srap-
neli, tezke motorne topove pa,
ki so v okrozju Stirih kilometrov
razbijali okna, so smatrali za
nekaka nadnaravna bitja z ra-
zumom in prosto voljo, Ubijali
so le hudobne ljudi; rusili samo
kakor Sodoma pregreSna mesta;
dobri ljudje so zmagovali, in e
se je zgodilo, da je kateri od njih
padel, je bila to samo nekaka ne-
umna pomota: bil je junak in je
odsel naravnost v nebesa.
Tako Raztofanje dolgo niso
razumeli, kaj je vojska, in bi
mogoce sploh nikdar ne bili ra-
zumeli, ¢e bi jih ne bila pograbi-
la s svojo sirovo roko pri last-
nem telesu in bi jihene bila za-
dela naravnost v srce. Toda voj-
ska se ni pomisijala. Ceprav
so bile Raztoke Bogu za hrbom,
jih je nasla in jih pogreznila v
vriinec tega neusmiljenega sve-
tovnega klanja,

dopust s prestreljeno roko, ki je
vzbujala nenavadno pozornost
vseh Raztok. Obraéali so jo,
ogledovali jo kot Se nevideno po-
sebnost, govorili dolgo o njej, a
nazadnje vendar ni bilo na tem
ni¢ posebnega. Krogla je roko
predrla in odsla naprej, mogo-
¢e komu v srce, pa to ni motilo.
Komarju se je rana zacelila, ta-
ko da je z roko gibal, kakor bi
se ni¢ ne zgodilo.

“To ni ni¢,” so pravili ljudje
in tako govorili, dokler ni priSel
Juro Povala, oc¢e treh otrok, ki
mu je drobec Srapnela odsekal
tri prste na levi roki. Takrat
so Raztocanje izvedeli, da se
Srapnel v zraku razleti. Juro
Povala je bil kot hrast mocen
moZzak. Domov je priSel vesel;

Charles Gregory, ki je 20
let pobiral smeti v Clevelundu
in ki je pred nekaj dnevi izgu-
bil sluzbo, je bil tako razjar-
Jjen, da je prinesel svoj driav-
Ljansky papir zveznemu pravd-
nilku. Charlie se je pa pozne-
de premislil in je zopet prisel
PO SVOJ papir.

L A 1 e e R e e e A

“Mrs. Ruth Steese, ki je T
la pred nekaj dnevi skrivnost-
no wmorjenw v evtomobilu v
predmestju Clevelondw, $6.-
000,000 nagrade je razpisane

Prva vez, s katero je vojska
navezala nase Raztoke, je bil Ixo-
marjev sin Vojteh. Prisel je na

—
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za prijetje zloéineev. Polici-
ja vestno zasleduje, toda do

ko pa je odhajal, je jokal, in ko
so Raztotanje videli solzo v oceh
¢loveka, ki ni nikdar plakal, so
se prvi¢ mo&no pohujsali nad
vojsko.

“Pa je ta vojska le huda,” so
pravili in njih nerazpoloZenje je
rastlo iz dneva v dan, ker jih je
vojska zacela rezati v Zivo. V
trgovinah je priéelo zmanjko-
vati moke, jestvine, petrolej in
drugo se je zadelo nekam ¢udno
draziti. Moskih je bilo od me-
seca do meseca manj; zanemar-
jena polja so klicala po njih, kot
odgovor na njihov klic pa se je
razlegal jok Zen in prezgodaj
dozorevajoce dece. Sledile so
rekvizicije, posojila, prisilne
voznje; tako reko¢ skoraj dneva
ni bilo, da bi se ne bilo dogodilo
kaj razburljivega. Prihajala so
smritna porodila in padala kot
udarci Zelezne pesti na cele rod-
bine. Tisti, ki jih je zadelo, so
se krivili pod njimi in se vili kot
Zelezni obroc¢i pod kovaskim kla-
divom. :

Zavladala je straina zme$nja-
va, v kateri so se pri¢ela tudi ¢lo-
veSka ¢uvstva nekam izprevra-
cati. Solnce se je pokrilo z je-
kleno kopreno, polja pa so se
raztegnila kakor pustinja; oni
pa, ki so na njih delali, so bili
ravnodusni do tezkih srag po-
tu, ki jim je pri utrudljivem
delu tekel po telesu in napajal
lanene srajce. Objemalo jih je
samo neko zZivalsko grozno rav-
nodusje, pod katerim je divjala
cd neopazenih vtisov razburka-
na podzavest. ,

Cetudi je to stanje Ze tri leta
trajalo, mera — tako se je zdelo
— Se ni bila’ polna. Vsemu pa
je manjkalo neposrednosti, kaj-
ti vse, kar se je dogajalo, se je
dogajalo daleé¢ nekje, brez njih,

Tedaj pa, nekako po treh le-
tih, je na spomlad prisel v Raz-
toke ¢lovek v zapraseni vojaski
uniformi, ki mu je visela na
prezgodaj izsuSenem telesu. Bil
je sklonjen k zemlji in ko je Sel,
mu je veter, ki je zdaj pa zdaj
potegnil svez in igrav od gor,
dvigal desni rokay, v katerem ni
bilo roke. Od desnega, nekoli-
ko priprtega o¢esa se mu je vle-
kla preko obraza dolga brazgoti-
na; odnesla je s seboj kot ener-
giénega nosu, presla preko ust
in se koncevala Sele na bradi;

sedaj brez uspehd.
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imela je moéno rdeckasto barvo
je delalo zivo, vidno in kot na-
nedavno zaceljene rane, kar jo
las¢ pobarvano, da bi jo vsakdo
videl in je takoj pozabil. Kakor
se je vlekla preko obraza, je
vzbujala vtis klobase, povzroce-
ne z udarcem bic¢a; obraz se je
pod njo nekako napel, odreve-
nel in dobil poseben, slavnosten
izraz spominske plodce, trdno
pribite na glavo z dvojico rjavih
o¢i,

Vojak je s trudom in zasopel
prestopal jarke, ki so krizali pol,
Solnce je trdo pritiskalo na pa-
reco se zemljo, toda voda ni mo-
ela sproti usihati, Mestoma, v
zakotjih, kamor solnee ni seglo,
so lezali Se otocki umazanega

snega, ki je v ti poplavi moéno
rjavih barv ucinkoval neprijet-
no. Izpod njega je pritekala
kalna voda, Zuborela v jarkih
in zbirala razmodene smeti;
ustavljale so se v tenkih zagra-
jah in razsirjale vonj spomladi,
ki je vzbujal obtutek svezosti in
veselosti,

Na vojaka pa ti obcutki niso
delovali. PriSel je v Raztoke,
pa se je zdelo, da ni¢ ni vzbuja-
lo njegove pozornosti. Ozrl se
je tu na levo, tam na desno, ven-
dar brez posebnega zanimanja,
kakor bi hodil skozi tujo vas,
kjer bi nikogar ne poznal in kjer
bi mu bilo vse ravnodusno.
Samo otroci so pritekali iz
hi§, ko so ga opazili, in klicali:
“Lejte, vojak, vojak!”

Toda vojak Andrej Koren se
ni zmenil niti za to. .Sel je, za
njim pa se je vlekla ¢udna tisi-
na, kar je tako prevzelo staro
11¢icko, ki je Sla ravno po sol,
da je pohitela za njim in vpra-
Sala:

“Kdo pa ste?”
Andrej Koren se je obrnil,
obraz pa mu je preletelo neko
odrevenelo presenecenje. Od-
prl je usta, toda kakor bi se bil
naenkrat premislil, jih je zaprl
in zalostno pokimal z glavo.
“Andrej!” je zaklicala prese-
nec¢ena ll¢icka. “Od kod pa pri-

hajas?”
Andrej Koren je pokimal z
glavo in pokazal proti jugu.

II¢icka je pogledala nanj s Siro-
ko razprtimi oé¢mi in ko je za-
gledala prazni rokav, je pre-
straseno vzkliknila :

“Pa kje imas roko?”

Andrej Koren je dvignil odi.
Bile so majhne, kakor izzgane
od neznanega ognja. Nekaj se
je zaiskrilo v njih, toda le za
trenotek. Potem je vzdignil le-
vo roko, naredil po zraku velik
zamah in usekal Z njo proti des-
nemu ramenu.

“Odsekali!” je zavpila Il¢icka.
Koren je zopet brez glasu pri-
trdil.

“Kaj? Ti niti ne govoris ne?”
je postala Il¢icka Se bolj prepla-
Sena.

Koren je z glavo odkimal.
“Mutast!” je planilo iz Iléi-
cke,

Bilo je to glas, presunjen od
groze nad kopo sirovosti, izvr-
Senih na enem samem cloveku,
kateremu je bila krstna botra.
Vse to jo je naenkrat zadelo in
jo bolestno presunilo, kakor bi
ji bil kdo ognja natresel v duso.
Ko je videla svojega krstenca v
tem beraskem stanju, se je na
mah primaknila tudi k nji voj-
ska izza steklenih gor, iz krajev,
kjer se je lomila voda in so se
lile skale, Sirova, okrutna se ji
je zagrizla do srea in jo skozi in
skozi presunila,

(Dalje prihodnjic.)

DNEVNE VESTI

Kengresman se ustrelil v

Hraniti se mora

Novi county clerk, demokrat
John J. Busher, je zahteval od
okrajnih komisarjev za svoje
stroske v uradu za prihodnje leto
$158,006.93, ali za $43,000 manj
kot je pa potrodil njegov prednik
Cook v istem uradu lansko leto.
Busher, ki je brat Mr. Joseph
Busherja, ki je v letu 1931, kan-
didiral za zupana v Euclidu, je
izjavil, da je odpravil mnogo ne-
potrebnih uradov.

Dobrodelne druzbe

Demokratska councilmana
Rieder in Schumacker sta vlozi-
la v mestni zbornici resolucijo,
glasom katere morajo dobrodel-
ne druzbe prinesti na dan racu-
ne, kako delajo z denarjem, ka-
terega ne vporabijo za direktno
podporo brezposelnim. Cuje se,
da imajo dobrodelne druzbe pre-
cej “stroskov,” ki ne spadajo v
podro¢je “podpore brezposel-
nim.”

Nova znamka

Postni oddelek v Washingtonu
je odredil, da se tiska nova post-
na znamka po 3 cente, ki bo no-
sila obraz umrlega bivSega pred-
sednika Coolidga. Znamka bo
¢rne barve in se bo prodajala po
tri cente.

Gotava stvar

Kompanija, ki prodaja elek-
triko Clevelandéanom, se je po-
dala pritisku zupana Millerja in
je znizala ceno elektriki za 20
odstotkov.

Izposojen denar

Okrajni komisarji so si mo-
rali izposoditi $175,000, da bodo
lahko placali plade usluzbencem

ckraja. Izposojeno svoto bodo
pokrili davki, ki bodo pozneje
‘placani,

MALI OGLASI

Farma naprodaj
skupaj ali v parcelah; obsega
50 akrov in je oddaljena 20 milj
od Public Square. Jako dobra
zemlja in lep gozd. Trdna po-
slopja na farmi. Vprasajte v
General Store v Fowlers Mill,

lali pisite ma: Milan Churchia,

P.O. Chesterland, O. (10)
Odda se
cedna front soba z gorkoto,

Prost vhod. Za enega ali dva
fanta ali Zenske. Tudi priprav-

no za peclarje. Vprasajte na
7206 Hecker Ave. (9)

Vdova

bi vzela Zensko na stanovanje,
ali pa zeno z mozem. Samo §7.00
na mesec. Vse priprave v kuhi-
nji. VpraSajte na 1048 E. 68th
St. (10)

LED IN PREMOG

TOONA POSTREZBA

JOSEPH RERN

BLOVENSKI RAZVAZALEC
LEDU IN PREMOGA

r 1194 E. 167th St
Poklitites KEamors 4381

SELITEV
John Oblak
1161 E. 61st St.

svojem uradu

s '{ pxm ’
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Washington, 10. januarja. 73
let stari kongresman Samuel
Kendall, republikanee, iz Penn-
sylvanije, si je véeraj vzel zivlje-
nje, ko se je v svojem uradu v
kapitolu ustrelil. Zapustil je pi-
smo, v katerem izjavlja, da ne
more pozabiti smrti svoje Zene,
ki je preminula pred nekaj me-
seci.

Farmerji nasprotujejo
nasilni prodaji

Logan, Towa, 10. januarja.
Serif tukajsnjega okraja je da-
nes nameraval prodati na javni
prodaji pet veéjih farm, toda
farmarji iz okolice so se zbrali
in so prepredili nasilno prodajo.
sSerif je moral odneh'ati.

)

Druzabnik John D. Rock-

efellerja preminul
Brunswick, Georgia, 10. janu-
arja. Walter Jennings, star dru-
zabnik v podjetju John D.
Rockefellerja, je danes tu umrl.
7Z Rockefellerjem sta se pozna-
la Se kot mlada fanta v Cleve-

Tel. HEnderson 2730

Y
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.*;.{.xt{r"«..,.c» St

Dr. A. L. Garbas

SLOVENSKI
ZOBOZDRAVNIK
6411 St Clnlr Ave.

Domu
u’»b- n. 10
Tel. HEnderson 0919

-

Debeli presici -
naravnost z dezele

Vseh velikostl, Zivi ali osnaze
ni, pregledani od mesta in Ji
pripeljemo  kamor Zelile, Meso
v kosih, Sunke, pleéeta, loing
vse druge stvari se dobe v
torek in_petek, koljemo pa v
pondeljck in ¢éetrtek, Pridite
izberite si sami.

H. F. HEINZ
Vine St., Willoughby, O.
Tel. Wickliffe 110-J-2
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MaeDonald in White Mason
sta osupla strmela na svojega
slavnega kolego.

“Vi torej smatrate ta slucaj
za brezupen?” je vzkliknil Mac-
Donald.

“Jaz smatram vajin slucaj za
brezupen. Nikakor pa ne mislim
da je brezupna nada, da se pro-
dre resniei do dna.”

“Toda kolesar? On vendar ni
nikaka iznajdba. Mi imamo nje-
gov opis, njegov kovéeg, njego-
vo kolo. Torej ta c¢lovek mora
ticati nekod. In ¢emu bi ga ne
dobili ?”

“Da, da, brezdvomno mora
nekje biti in brez dvoma ga bo-
mo tudi nasli; toda svetoval bi
vama, da ne tratita svojih ener-
gij 8 ¢lovekom v East Hamu in
Liverpoolu, Prepri¢an sem nam-
re¢, da pridemo lahko po blizni-
¢i do rezultata.”

“Vi nekaj skrivate. To pa ni
prav od vas, Mr. Holmes,” je re-
kel in&pektor.

“Saj so vam znane moje me-
tode, Mr. Mac. Toda ne bom
vam dolgo skrival. Zelim se sa-
mo prepricati o istinitosti ne-
katerih podrobnosti, kar se ute-
gne zegoditi v najkrajSem casu,
nakar se vama poklonim ter od-
idem v London, puste¢ vse re-
zultate vama na uslugo.”

“Ne razumem vas, Mr. Hol-
mes, Videla sva vas snodéi, ko
sva se vrnila iz Tunbridge Well-
sa, in takrat ste se popolnoma
strinjali z nama. Kaj se je ne-
ki zgodilo odtlej, da ste si ust-
varili ¢isto novo teorijo o slu-
caju?”’

“Nu, ker hocete Ze vedeti,
vam povem, kakor sem vam %Ze
povedal, da sem prebil snoéi ne-
kaj ur v hisi, kjer (se je izvrsil
umor.”

“Nu, in kaj se je zgodilo?”’

“0, v trenotku vam moram
dati na to samo sploSen odgovor.
Mimogrede naj vama omenim,
da sem ¢ital kratko zgodovino te-
ga poslopja, katero sem kupil
po zelo nizki ceni — dal sem za-
njo samo en penny — v lokalni
tobakarni.”

Ob teh besedah je potegnil
Holmes iz Zepa malo knjizico,
na katere platnici je bila masli-
kana higa Mr. Douglasa.

“Glejte, kaj je refeno v tej
knjizici o tem poslopju: Zgraje-
no je bilo v petem letu vladanja
Jamesa 1., in poslopje je krasen
vzorec jakobinske rezidence —"'

“Vi naju imate za norca, Mr,
Holmes!”

“Pocasi, pocéasi, Mr. Mac. To
je prvikrat, da sem odkril pri vas
temperament. Nu, prav, pa ne
bom ¢ital dalje, ako ste proti te-
mu. Toda ¢e vam povem, da je
v tej knjigi govor, kako je po-
slopje zavzel neki polkovnik leta
1644 in da je imel v poslopju
ve¢ dni skrivalis¢e kralj Karol
za Casa drzavljanske vojne, in
kon¢no, da je bil pozneje v po-
slopju tudi kralj George II., te-
daj mi morata priznati, da mo-
ra biti to staro poslopje zelo za-
nimive.”

“O tem ne dvomim, Mr.
Holmes, toda to nas prav malo
briga.”

“Da nas ne briga? Tako?!
Jasnost pogleda, Mr. Mac, je
stvar, ki je neobhodno potrebna
v nasi profesiji.

“Jaz sem prvi, ki to rad pri-
znavam,” je rekel MacDonald
iskreno. “Priznavam, da greste
na cilj, toda vasa pot vodi okoli
nestetih vogalov.”

“Nu, prav; pustimo zgodovi-
no preteklosti in preidimo k da-
nasnjim faktom. Kakor sem va-
ma Ze omenil, sem se sinoci zgla-
sil v starem poslopju. Pri tem
nisem videl niti Barkerja, niti
Mrs. Douglasove. Ni se mi zde-
1o vredno, da bi ju motil s svo-
jo nayzoc¢nostjo, toda z zadovolj-

stvom sem izvedel, da gospa ni
posebno zalostna in da je izbhor-
no in s tekom vecerjala. Moj
obisk je veljal predvsem dobre-
mu Aniesu, ki mi je dovolil, da
sem mogel nekaj ¢asa presedeti
nemoteno v delovni sobi poslop-
ja, kjer je bil' umorjen My,
Douglas.” i

“Kaj!”

“Da, zdaj je vse v redu. V so-
bi sem prebil kake ¢etrt ure.”

“In kaj ste delali tam?”

“I, kaj naj bi delal? ¢isto
enostavno sem iskal one manj-
kajoce telovadne rocke. Ta Ze-
lezng telovadna rodka mi je
namre¢ neprestano vrtala pa
mozganih, dokler je nisem kon-
¢no nasel.”

que?n_

“Nu, vidite, zdaj prihajamo
do meje nepreiskanega teritori-
ja. Toda, dovolite mi, da na-
daljujem, in obljubljam vam, da
boste deleZni vsega, o ¢emer mi
je znano.”

“Pray. Ne preostaja nama
drugega, kakor da pristaneva na
vaSe pogoje,” je rekel MacDo-
nald. “Ampak, ¢e nam Se sve-
tujete, da opustimo ta slucaj, bi
vendar rada vedela, ¢emu naj
ga opustiva.”

“lz enosavnega vzroka, Mr.
‘Mac, ker nimate pravilne ideje
o tem, kar preiskujete.”

“Mi preiskujemo vendar umor
Mr. John Douglasa, ali ne?”

“Da, da, vsekakor. Ampak ni-
kar si ne ubijajte glave z iska-
njem misterijoznega kolesarja.
Zagotavljam vam, da je to brez
potrebe.”

“Kaj pa potemtakem svetu-
Jjete, da storimo?”

“Povedal vama bom natan-
¢no, kaj vama je storiti, ako bo-
sta to tudi storila.”

“Vem, da ima pri vas vsaka
stvar svoje vzroke, zato vam ob-
ljubljam, da storim to, kar mi
boste syetovali.”

“Pa vi, Mr. White Mason?"

Okrajni detektiv je neodlo¢no
gledal od enega do drugega.
Holmes in njegove metode so mu
bile nove. “Hm, kar je dovolj
dobro za inspektorja, je dovolj
dobro zame,” je konéno odgovo-
ril.

“Prav!” je vzkliknil Holmes.
“Nu, priporo¢am vama lep in
zabaven izprehod. Slifal sem,
da je zelo lep razgled z onega-le
gri¢a. In zveder se vrneta, utru-
jena, toda zadovoljna.”

“Gospod, to pa res presega Ze
vse meje!” se je razjezil detek-
tiv ter vstal.

“Pacasi, pocasi,” je rekel Hol-
mes dobrohotno. “&e vama iz-
prehod ni po godu, pa ubijta dan
kakor se vama poljubi, toda pred
mrakom se sestanite tukaj za
gotovo z menoj, za gotovo, pra-
vim, Mr. Mac.”

“Nu, to se nekoliko bolje sli-
§il”

“Vse, kar sem vam povedal,
je bil dober nasvet; toda meni je
vseeno, pojdita, kamor hodeta,
samo da sta tukaj, ko vas bom
potreboval. Zdaj pa, preden se
razstanemo, bi Zelel, da bi na-
pisali par vrstic Mr. Barkerju.”

bt s e PRI,

“Vam bom jaz narekoval. Ali
ste pripravljeni?”’ ;

“Cenjeni gospod:- Prepritan
sem, da je naSa dolZnost, da iz-
sufimo jarek v upanju, da naj-
demo morda . . .”

“To je nemogode,” je rekel in-
Spektor. “Informiral sem se Ze.”

“Mol¢cite, gospod, in storite,
kakor sem vam rekel.”

“Nu, prav; nadaljujte!”

“, . . da najdemo morda ne-
kaj, kar bo olajdalo naSo preis-
kavo. Odredil sem, da bodo pri-
celi delavei z delom jutri zju-
traj ter odvodili potok . . .”

“Nemogoce!”

“. . . ter odvodili potok. To
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sem vam sporocil, ker menim,
da je bolje, da vam vnaprej to
stvar pojasnim.

“Zdaj pa podpisite in oddajte
oh stirih popoldne. Ob tem ca-
su se zopet sestanemo v tej sohi.,
Dotlej pa vsak dela, kar hoce,
kajti zagotavljam vama, da je
pridla preiskava do mrtve toc-
ke.”

Vedcerilo se je ze, ko smo se zo-
pet sestali. Holmes je bil zelo
resen, jaz sam radoveden, de-
tektiva pa kritiéno razpoloZena.

“Nu, gospodje,” je povzel Hol-
mes, ‘“‘prosim vas, da me poslu-
Sajte, nakar boste lahko sodili,
e sem na podlagi opazovanj
upravi¢en do zakljuckov, do ka-
terih sem priSel. Nocoj je hla-
den vecer in ne morem vam po-

vedati, kako dolgo bo trajala:

nala ekspedicija, zato vas pro-
sim, da oblecite svoje najtoplej-
Se povrsnike. - Nadvse vazno je,
da pridemo na svoja mesta, pre-
den se znoé¢i. Torej pojdimo ta-
koj.”

Korakali smo skozi park do
ograje, in kjer je bila bolj red-
ka, smo se splazili skozi, nakar
smo sledili Holmesu do nekega
grmicevja, ki je rastlo zunaj
parka skoro prav nasproti glav-
nih vrat in dviZnega mostic¢a, ki
ni bil Se dvignjen. Holmes je

bomo . . . Nu, vidite, to-le je,
na kar ¢akamo!”

Se ko je Holmes govoril, je za
hip zatemnela svetilka v delov-
ni sobi, kajti pred njo je nekdo
hodil semy in tja. Grmicevije, za
katerim smo prezali, je bilo bag
nasproti okna, ki ni bilo odda-
ljeno nad sto ¢evljev. Nenado-
ma se je okno odrplo in uzrli smo
glavo in rame nekega moza, ki
je previdno pogledal ven. Ne-
kaj trenotkov je tako gledal na
vse strani, kakor élovek, ki se
hoc¢e prepri¢ati, ¢e je neopazo-
van. Nato se je naslonil naprej
in hip nato smo zaculi pljuska-
nje vode.. Zdelo se je, kakor da
brska po vodi z nekim orodjem
ali palico, katero je drzal v ro-
ki. Nato pa je dvignil iz vode
nekaj navzgor, prav kakor dvi-
gne ribi¢ mrezo iz vode, in to je
potegnil k sebi v sobo.

“Zdaj!" je vzkliknil Holmes.
“Zdaj !’ :

Mi smo ‘planili za Holmesom
ter stekli preko mosti¢a. nakar
smo priceli silovito zvoniti, Cu-
li smo, kako so se odrinijli zapa-
hi vrat, vrata so se odprla in
med vrati se je pojavil presene-
¢en Ames. Holmes ga je molce
potisnil na stran in, spremljan
od nas, je stekel v sobo, v kate-

ri je bil moz, katerega smo opa-

pocenil za grmicevje, in mi smo|,4yali.

sledili njegovemu zgledu.

“Nu, kaj bomo pa zdaj?’ je
vprasal nestrpno MaceDonald.

“Imejte potrpljenje in delaj-
te ¢im manj hrupa,” je odyrnil
Holmes.

“Cemu smo prisli sem? Prav
zares mislim, da bi morali biti
nekoliko odkritosrénejsi z na-
mi.”

Holmes se je zasmejal. “Wat-
son zmerom trdi, da sem dra-
matik v resni¢nem zivljenju,”
je rekel. “V meni je menda res
nekaj umetnika, kar zahteva, da
je pozornica vedno dobro pri-
pravljena za predstavo. (Zdaj
zahtevam od vas samo nekoliko
potrpljenja, Mr. MacDonald, in
kmalu vam bo vse jasno.”

Molée smo se vdali in cakali, |
Nad staro poslopjé 80 Se pricele |,

polagoma spusdati sence nodi,
Postalo je mrzlo in zobje so nam
8klepetali. Nad vrati je viselh

svetilka in tudi fatdlna Studij-

gka soba je bila razsvetljena, si-
cer pa je bilo vse temno.

“Kako dolgo bomo, e tako-le
¢akali?” je vpraSal inspektor.
“In na kaj prav za prav ¢aka-
mo ?”

“Na to vam vem prav tako
malo odgovoriti kakor vi,” je
odvrnil Holmes,  “Ako bi imeli
kriminalei in zlodinci svoj na-
tancen urni red, po katerem bi
delali svoje zlocine, tedaj bi bi-
lo seveda mnogo ugodneje za
nas. Toda kakor je stvar zdaj,

V sobi je stal Cecil Barker,

\drzeé svetilko v roki.

“Kaj, pri vseh hudiéih, pa to
pomeni?”’ je vzkliknil. “Kaj pa
iS¢ete prav za prav?”’

Holmes se je naglo ozrl okoli
sebe, nato pa skoé¢il k culi, ki je
leZala povezana pod mizo.

“To-le je, kar iS¢emo, Mr.
Barker. To-le culo, ki je obte-
zena z zelezno rocko, katero sté
pravkar potegnili iz jarka.”

Barker je osuplo gledal Hol-
mesa. “Kako, pri vragu, pa ste
izvedeli o tem ?” je vprasal,

OS2

ker sem jo jaz tja polozil.”

“Vi ste jo polozili tja?”’

“Da, ali bolje hi odgavoril,
ako bi rekel, da sem jo zopet po-
lozil tja,” je rekel Holmes. “Spo-

Donald, da sem se cudil, ker je
hila v delovni sobi samo ena te-
lovadna rocka. Opozoril

niste
nosti.
manjka kak utez, ni teZzko priti

pripisovali posebne vaz-

uteZ, da se je z njim nekaj obte-
7ilo, kar se je pogreznilo v vo-
do. Ta ideja je bila vsaj vred-
na, da se jo preizkusi, in tako
sem z Amesovim dovoljenjem,
ki me je snoci spustil v sobo, in
s pomocjo kljuke dr. Watsonove-
ga deznika, potegnil to-le culo
iz vode ter jo preiskal.

dokazemo, kdo jo je polozil tja.
To se je dalo dose¢i na zelo eno-
staven nacin, in sicer z razgla-
Senjem, da se bo jutri osusil in
preiskal jarek, kajti v tem slu-
¢aju je bilo pri¢akovati, da kdor
Jje to culo tam potopil, jo bo iz-
kusal tudi odstraniti, ¢im se zve-
¢eri. Nu, in zdaj nimamo nid
manj kakor Stiri price, kdo je
to storil, Mr. Barker, zdaj pa
imate vi besedo.”

Sherlock Holmes je dvignil
culo ter jo polozil poleg svetilke
‘na mizo, nakar jo je razvezal.
|1z razvezane cule je potegnil Ze-
lezno telovadno rocéko, katero je
polozil poleg druge rocke, ki je
‘stala v kotu. Zatem je potegnil
iz nje par skornjev. “Ameriski
!izdelek, kakor vidite,” je rekel
\ter pokazal na Siroko oprstje.
Nato pa je polozil na mizo dolg
noz, In konéno je pri§lo na dan
;kompletno spodnje perilo, volne-
ine nogavice, siva volnena oble-
{ka in Zolt povrinik.
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¢ Letna delnicarska sej
déiniéé.rjév kpri)ofécije Slovenski Déﬁ\'§lci D:oi‘hf, 15335
Waterloé Rd., Cleveland, OHio, se vii 18, januarja 1933,
v progtorih S. D. D. {Pritetek ob osmih zveder.

.+ .Yincent Coff, tajnik S. D. D.

$

Ave, 3
Pridite vsi, ker reiti imamo
in voliti nove direktorje.
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- NAZNANILO

Clani-delnicarji Slovenske ZadruZne Zveze so tem potom obve-
S¢enl in vabljeni na letno delniSko sejo, katera se bo vrdila v nede-
ljo 22. januarja ob 1. uri popoldne v Slovenskem Domu na Holmes

Y Direktorij Slov. Zadr. Zveze.
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veliko vprasanj v korist podjetja

“Popolnoma enostavno zato, |

minjali se boste, inS§pektor Mac- | i
sem |
vas na to dejstvo, toda vi mu | g
Toda ako je voda blizu in |§§

do zakljucka, da se je rabilo ta !

“Bilo je velike vaZnosti, da @
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THE OLD HOME TOWN musvsroors By STANLEY

77Z77 ) CANT WRITE ANYTHING

| SPoSE
AHANK WiLL
RUN FOR
PRESIDENT
SOME DAY-
HES TRIEP
EVERYTHING
ELSE — AND

FAILED!

BOUT RANK CH\ZZELS NEW
BUSINESS, HES BEEN )N AND
FAILED IN TEN DIFFERENT
THINGS IN TRE PAST ,
YEAR - IT AINT A GOoOD
EXAMPLE To WRITE
ANOTHER RoSY STORY |
ABODT THIS VENTLRE |

-
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| “TRE EDITOR OF THE \WEEKLY
CLARION HAS AN OLD PROBLEM
BOB _LP.TO1 WORRY, HIM AGAN

“C RANKS OPENING

WEEK A FIRE OR 4
 RUONAWAY WiLL 3

© 19337 Les W. Stanloy

WRY DONT Yoo

SAY OWING To

LACK OF SPACE
YOoVR STORY BowT

WAS LEFT OUT-
MEBBE BY NEXT

HAPPEN SO ‘You
CAN LEAVE IT
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+de in za tolazilni govor v cerkvi.

NAZNANILO IN ZAHVALA

S zalostnim in potrtim sreem naznanjamo vsem
sorodnikom, prijateljem in znancem tuzno vest, da je
neizprosna smrt nanagloma pretrgala nit Zivljenja
naSemu nepozabnemu in nadvse ljubljenemu ocetu

JOHN SPEH

ki je bil zadet od avtomobila dne 11. decembra, 1932
in je dobil nevarne poskodbe, katerim je podlegel in je
eno uro pozneje za vedno zatisnil svoje trudne o¢i v
starosti 55 let. PoloZili smo ga v hladni grob dne 16.
decembra, 1932 na Calvary pokopalisce.

Tem -potom se lepo zahvaljujemo Rev. Vitus Hri-
barju, ki so prihiteli k njemu v bolnignico, predno je
umrl,

Iskreno se zahvaljujemo vsem onim, ki so okra-
sili krsto pokojnega s krasnimi venci in sicer: Dru-
zina Frank Speh, druZina Agnes Dragoli¢, druzina
Andrew Kuchar, druzina John Filipi¢, Frank Petek,
Anton in Louis Majer, Mrs. M. Mafko, Mrs. M. Bates,
druzina Lausche, druzina Mike Debelak, druZina
Frank Mervar, druzina J. Zabukovec iz E. 152d St.,
druzina Samich, Mr. in Mrs. Louis A, Znidarii¢ iz
West Side, Mr. in Mrs. A. Mlakar, Mr. Chas. Dodd,
Narodni Trgovski Klub, Klein Vinegar Co., Indepen-
dent Foods Inec., Lasch Bakery, Sam Scheinbert of
So. Western Milling Co., Mr.in Mrs. A. Baeder of R.B.
Biscuit Co., Harry Rosen & Krieger Co., Grdina Hard-
ware Co., Arndt & Stwan Inc.,, Drustvo Kristusa Kra-
lja, st. 226 KSKJ, drustvo sv. Antona Padovanskega,
st. 138 C. K. of Ohio.

Lepa hvala vsem, ki so darovali za sv. mase, in
sicer: DruZina Frank Speh, druzina Agnes Dragoli¢,
Mr. in Mrs. John Speh, druZina Kralik, Andrew Ster-
le, druzina Louis Srpan, Charles Ausec iz E, 60th St.,
Joseph in Theresa Besenitar, druzina Frank in Mary
ZakrajSek, Lawrence Burgar, Frank Zupanéi¢, drui-
na John Gornik iz St. Clair Ave., druzina Louis Radi-
na, druzina Andy Slogar, druzina Frank Cebul, Jennie
Jerfe, Mr. in Mrs. Bartol, Mr, in Mrs. Glicker, John
Pianecki iz St. Clair Ave,, Bach Bros., druzina MeZic,
druzina Jacob Gerbec iz E. 173d St., Theresa Zupan-
¢i¢. iz Glass Ave., druzina Dolenc iz E. 63d St., Mrs.
Mary Luznar, druZina Louis Cimperman, druzina Zad-
nik, Frank Kolence, Mrs. Mary Kikel in druzina, dru-
#ina A. Kresse, Mr. in Mrs. Jancéar, Mr. in Mrs. John
Osredkar, Mr, Anton Majer, Herbert Heckman, Mrs.
Louis Kreti¢, Mrs. Jack Omersa, druzina Andy Za-
krajSek, Mary KoSir iz E. 49th St., Mrs. Anton Za-
krajSek iz Addison Rd., druZina Salomon, Rudolf Zni-
dar8i¢, druzina Schmuk, John Ausec, 984 Addison Rd.,
druZina Baraga iz E. 64th St., druzina Marolt, druZina
Frank Rode, L. G. Judni¢, Mr. in Mrs. Geo. Kovacié,
druzina Urbanc¢i¢, Margaret Kupina, Mrs. Mary Biz-
jak, Mr. in Mrs. Ignac Golob, Snyder iz E. 63d St.,
druZina Zobec, Frank Macerol, druZina PiSek, Yankee
Baseball Team.

Prisréna hvala vsem onim, ki so dali svoje avto-

mobile brezplaéno na razpolago pri pogrebu. Ravno .

tako lepa hvala vsem, ki so ga prisli pokropit, ko je
lezal na mrtvaskem odru, kakor tudi vsem onim, ki so
¢uli pri njem ter vsem, ki so ga spremili k zadnjemu
pocitku. Lepa hvala tudi nosileem krste, ki so ga
spremili na pokopali§¢e in sicer: Carl Mramor, Lud-
wig Metlika, Frank Turek, Frank Centa, Louis Cim-
perman, Anton Bartol.

Lepo se zahvaljujemo Mrs. Frank Speh, Mrs.
Agnes ‘Dragoli¢, Mrs. John Speh, ki so nam bile v
prvo pomoé in tolazbo v teh #alostnih urah. Prisréna
hvala Rev. B. J. Ponikvarju za spremstvo iz hie v
cerkev in na pokopaliice, za opravljene cerkvene obre-
Lepa -hvala tudi
Rev. Jagru in Rev. Andreyu za njih asistenco.

Zahvaljujemo se ravno tako pogrebniku Frank
ZakrajSek za lepo vodstvo pogreba in za vso prijazno
postrezbo. Ce se je pomotoma kak$no ime izpustilo,
se jih prosi, da nam oproste ter se jim ravno tako
igskreno zahvaljujemo. i

Ti pa, preljubljeni in nepozabljeni oce, ki si nas

tako nanagloma in brez vsakega slovesa zapustil in.

moral oditi v mirni grob, bridka je bila lo¢itev, ker Te
je zalotila smrt tako nepricakovano. Toda spomin na
Tebe bo ostal za vedno v nasih srcih. Tvoje Zivljenje
je bilo vedno trpljenje. Sedaj pa poéivaj v miru in
lahka naj Ti bo ameriska zemlja. — Zalujoéi ostali:

John, Joseph, William, Anthony, sinovi.
Sophie, omozZena Kralik, Jennie, Mary, héere,
Zapudca tukaj brata Franka in sestro Agnes Dragolic.

Cleveland, O., 10. januarja, 1933.




